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1 Informacje ogdlne

Zakres obowigzywania

Niniejsza instrukcja obstugi przekazuje wykwalifikowanemu personelowi wszyst-
kie niezbedne instrukcje bezpieczenstwa, informacje i instrukcje do pracy z wen-
tylatorami promieniowymi typu CMVpro 125-400 ATEX.

Uwzglednione zostaly wszystkie fazy zycia wentylatora promieniowego, od
transportu, montazu i uruchomienia, az po konserwacje i utylizacje.

Doktadne przeczytanie i przestrzeganie niniejszej instrukcji obstugi pomoze
unikng¢ obrazen ciata oraz szkdd srodowiskowych i majgtkowych, zapewni bez-
pieczenstwo eksploatacji i niezawodno$¢ wentylatora promieniowego oraz zmi-
nimalizuje czas przestoju.

Miejsce przechowywania

Instrukcje obstugi wraz z obowigzujgcymi dokumentami nalezy przechowywaé
w poblizu wentylatora promieniowego, aby byta zawsze tatwo dostepna dla od-
powiedzialnego wykwalifikowanego personelu.

Instrukcja obstugi oraz obowigzujgce dokumenty sg udostepniane réwniez w for-
mie elektronicznej w momencie dostawy wentylatora Dzieki temu operator ma
mozliwos¢ ponownego wydrukowania zagubionej instrukcji obstugi lub wymiany
nieczytelnych lub brakujgcych stron.

Definicje okreslen pojawiajacych sie w niniejszej instrukcji obstugi
Dla uproszczenia w niniejszej instrukcji obstugi:
« firma Colasit AG jest okreslana jako ,producent”,

» wentylator promieniowy CMVpro 125-400 ATEX jest okreslany jako ,wenty-
lator”,

» przetwornica czestotliwosci jest oznaczana skrotem ,FU”,

* odnosnik z numerem rozdziatu i strony jest wyswietlany w ten
sposob:= Rozdz. 1 [F 7]

llustracje w niniejszej instrukcji obstugi majg charakter poglgdowy i mogg rézni¢
sie od rzeczywistego wykonania.

W interesie naszych klientéw zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian
wynikajgcych z dalszego rozwoju technicznego.

Informacja dotyczaca ttumaczenia

Oryginalng instrukcjg obstugi jest niemieckojezyczne wydanie tego dokumentu.

Pytania

Ewentualne niejasnosci w wersji jezykowej nalezy w miare mozliwo$ci wyjasnic
za pomocg oryginalnej instrukcji obstugi. Wszelkie niejasnosci dotyczace in-
strukcji obstugi nalezy niezwtocznie wyjasni¢ z producentem. Uruchomienie lub
inne prace przy wentylatorze sg dozwolone dopiero po pomysinym wyjasnieniu.

Instrukcja obstugi CMVpro 125-400 ATEX | Wersja 1.1-pl 7196
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1.1

1.2

Obowigzujgce dokumenty
Oprécz niniejszej instrukcji obstugi do pracy przy wentylatorze muszg by¢ do-
stepne nastepujgce dokumenty i instrukcje jako dokumenty obowigzujgce:

» Karta danych technicznych wentylatora z kompletnymi danymi techniczny-
mi, tgcznie z ograniczeniami zastosowania.

» Potwierdzenie zamowienia lub karta specyfikacji medium z informacjg
o (ograniczonej) odpornosci wentylatora na okreslone substancje chemicz-
ne. Patrz réwniez ,Zatwierdzone media” = Rozdz. 2.2.1 [» 9].

Potwierdzenie zamoéwienia zawiera rowniez informacje o catym zakresie dosta-
Wy.

« Instrukcja obstugi silnika elektrycznego.

» Deklaracje zgodnosci ATEX dla komponentow ATEX: cze$ciowo zawarte
w oddzielnych instrukcjach obstugi.

* Instrukcje obstugi zainstalowanych lub dostarczonych urzadzen i kompo-
nentéw (np. przetwornica czestotliwosci lub roztgcznik serwisowy).
Dokument uzupetniajacy

* Instrukcja producenta FU/Uziemienie/EMC/Silniki (instrukcja EMC), jesli
wentylator jest przeznaczony do pracy z przetwornicg czestotliwosci (FU).

Ochrona praw autorskich
Niniejsza instrukcja obstugi jest chroniona prawem autorskim.
© COLASIT AG Wszelkie prawa zastrzezone.

Stosowanie i rozpowszechnianie instrukcji obstugi jest dozwolone w ramach
uzytkowania wentylatora. Jakiekolwiek inne uzycie jest dozwolone tylko za pi-
semng zgodg producenta.

8/96
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Uzupetniajace instrukcje bezpieczenstwa | 2

Uzupetniajgce instrukcje bezpieczenstwa

Niniejszy rozdziat zawiera informacje dotyczgce bezpieczenstwa oraz uzupet-
niajgce i bardziej szczegoétowe instrukcje bezpieczenstwa dla operatora i wy-
kwalifikowanego personelu.

Dodatkowe instrukcje bezpieczenstwa

W zaleznosci od wersji wentylatora obowigzujgce dokumenty mogg zawierac
dodatkowe instrukcje obstugi z waznymi instrukcjami bezpieczenstwa.

Stosowanie i przechowywanie instrukcji obstugi
» Przed rozpoczeciem montazu lub prac przy wentylatorze nalezy doktadnie
i catkowicie przeczyta¢ niniejszg instrukcje obstugi.
» Po uzyciu zawsze odkfada¢ instrukcje obstugi na oznaczone miejsce prze-
chowywania w poblizu wentylatora.

Przeznaczenie wentylatora

Wentylator stuzy do transportu mediéw gazowych w obszarach zagrozonych
wybuchem i jest skonstruowany i wyprodukowany zgodnie z najnowszym sta-
nem techniki i uznanymi zasadami bezpieczenstwa.

Niemniej jednak wentylator moze powodowac zagrozenie dla zycia i zdrowia
personelu lub osob trzecich, jak réwniez szkody majgtkowe. Dlatego nalezy
zwréci¢ szczegolng uwage, aby wentylator byt sprawny technicznie i byt uzywa-
ny zgodnie z przeznaczeniem.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
Wentylator przeznaczony jest wytgcznie do uzytku podanego na tabliczce zna-
mionowej oraz do montazu w kompletnym systemie => Rozdz. 4.2 [» 26]. Wen-
tylator moze by¢ transportowany, montowany i eksploatowany wytacznie przez
przeszkolony wykwalifikowany personel posiadajgcy odpowiednie wyksztatce-
nie/kwalifikacje ATEX => Rozdz. 2.3 [» 14].
Wytyczne dot. eksploatacji dla obszaréw zagrozonych wybuchem
Wentylator

* nadaje sie, w zaleznosci od wykonania, do tloczenia gazéw w strefie 1 lub 2

(kategoria urzgdzen 2 i 3).

Patrz tabliczka znamionowa wentylatora = Rozdz. 5.2 [» 28] i deklaracja zgod-
nosci ATEX => Rozdz. 15 [» 87].
Zatwierdzone media

Zasadniczo dopuszczalne jest tloczenie bezpytowego powietrza w zakresie pa-
rametréw podanych w karcie danych technicznych.
Ttoczenie mediow korozyjnych, toksycznych, wybuchowych i gazowych jest
ograniczone w nastepujgcy sposob:
1. Jesli w karcie danych technicznych wentylatora podano rodzaj przettacza-
nego medium, obowigzujg nastepujgce zasady:
* Wentylator nadaje sig tylko do ttoczenia okre$lonego medium.
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+ Zywotno$é wentylatora moze byé ograniczona, jesli w potwierdzeniu
zamowienia lub karcie specyfikacji znajduje sie odpowiednia informa-
cja.

2. Jesli w karcie danych technicznych wentylatora medium podane jest jako
Lhieokreslone”, obowigzujg nastepujgce zasady:

* Wentylator nadaje sie do ttoczenia tych mediow korozyjnych, toksycz-
nych, wybuchowych, gazowych, ktére sg objete oznaczeniem ochrony
przeciwwybuchowej wentylatora (grupa wybuchowa, klasa temperaturo-
wa) i na ktére odporne sag tworzywa sztuczne wentylatora i ztgczy prze-
ciwdrganiowych.

* W celu uzyskania wyjasnieh we wiasnym zakresie operator powinien
zapoznac sie z odpowiednimi dostepnymi listami odpornosci dla two-
rzyw sztucznych, patrz poradnik ,SIMCHEM” na stronie internetowej
producenta (www.colasit.ch).

Wirnik, ostona wlotu i obudowa wentylatora sg oznaczone skrétem do identyfi-
kacji materiatu (np. PPs-el dla antystatycznego, elekirycznie przewodzacego
tworzywa sztucznego z polipropylenu).

« Potwierdzenie zamoéwienia lub dodatkowa karta specyfikacji zawierajg
dalsze informacje na ten temat oraz uwagi dotyczgce potencjalnego
skrocenia zywotnosci wentylatora.

3. Jezeli zgodnie z informacjami operatora medium zawiera kilka substanc;ji
chemicznych, obowigzuje nastepujgca zasada:

* Wymieniony importer lub producent potwierdza odpornos$¢ wentylatora
na te substancje chemiczne w potwierdzeniu zamowienia lub w karcie
specyfikaciji, ktére sg dokumentami obowigzujgcymi.

+ Zywotno$é wentylatora moze byé ograniczona, jesli w potwierdzeniu
zamowienia lub karcie specyfikacji znajduje sie odpowiednia informa-
cja.

Dopuszczalne warunki sSrodowiskowe

1. Dopuszczalne zakresy temperatury roboczej i otoczenia sg podane na ta-
bliczce znamionowej wentylatora.
Minimalna dopuszczalna temperatura robocza dla elementéow wentylatora
wykonanych z tworzywa sztucznego wynosi -20°C.

2. Jesli na tabliczce znamionowej nie ma tych informacji, nalezy postepowac
w nastepujgcy sposob:
» Dopuszczalny zakres temperatur otoczenia dla silnika elektrycznego:

Patrz tabliczka znamionowa silnika elektrycznego lub instrukcja obstugi/
deklaracja zgodnosci producenta silnika.

3. Przy temperaturach roboczych ponizej 4°C nalezy zapewnic¢ statg minimal-
ng wydajnosc¢, aby
* nie dochodzito do zamarzania kondensatu w wentylatorze i kanatach,
» z kanatéw do wentylatora nie przedostawaty sie kawatki lodu.

10/96
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Procedura przy zmianach w procesie
* W przypadku zmian w procesie operator musi zapewnic, ze:
» wentylator wytrzyma zmiane podziatu stref, parametréw lub zmiane me-
dium,
» przestrzegane sg warunki pracy zgodnie z kartg danych technicznych i
tabliczkg znamionowa.
Warunki pracy

» Dopuszczalne warunki pracy wentylatora sg okreslone przez parametry
i wartosci graniczne w karcie danych technicznych lub na tabliczkach zna-
mionowych wentylatora i silnika elektrycznego.

Uwaga:

» Kategoria urzadzenia oraz atest ATEX dla silnika elektrycznego i akceso-
riéw (przetwornica czestotliwosci, wytgcznik izolacyjny itp.) musza by¢
zgodne ze strefa.

» Silnik napedowy wentylatora jest przystosowany do pracy ciagtej (S1) lub
pracy z przetwornicg czestotliwosci (S9).

» Maksymalna predkos¢ obrotowa zalezy od:
» temperatury przettaczanego medium,

» obecnych substancji chemicznych i ich stezenia w strumieniu powie-
trza.

» Unikanie nadmiernego samonagrzewania:

» punkt pracy (patrz pole charakterystyki w karcie danych technicznych)
musi znajdowac sie powyzej minimalnej dopuszczalnej objetosci ttocze-
nia.

» Aby na piaste wirnika nie wydostawato sie medium lub wydostata sie tylko
minimalna ilos¢ medium nalezy:

« eksploatowac wentylator w podcisnieniu,
* lub zastosowac uszczelnienie piasty.
* Wentylator musi by¢ wyposazony w wibroizolatory => Rozdz. 7.4 [» 40].
* nalezy przestrzega¢ dopuszczalnych granic drgan zgodnie z wartoscia-
mi normatywnymi.
« Wentylator nie moze by¢ mechanicznie obcigzony na kré¢cu wlotowym i
wylotowym.
* nalezy odtgczy¢ kanaty od wentylatora za pomocg ztgcza przeciwdrga-
niowego => Rozdz. 7.8 [» 44].
* W przypadku zastosowania przetwornicy czestotliwosci
* nalezy przestrzega¢ wartosci granicznych dla czasu przyspieszania
i hamowania => Rozdz. 8.3 [» 51],
» wykonac potaczenie elektryczne z silnikiem zgodnie z EMC z ekrano-
waniem i uziemieniem kabli = Rozdz. 8.3.3 [» 54].
» Praca szeregowa lub rownolegta wentylatoréw jest dozwolona tylko po wy-
jasnieniu i zatwierdzeniu przez producenta lub importera wymienionego
w instrukcji obstugi.

Instrukcja obstugi CMVpro 125-400 ATEX | Wersja 1.1-pl 11/96



2 | Uzupetniajgce instrukcje bezpieczenstwa EUL SIT

222

Do uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem nalezy réwniez przestrzeganie
wszystkich zasad bezpieczenstwa i zalecen zawartych w niniejszej instrukcji ob-
stugi.

Przepisy dotyczace konserwacji i napraw

Dostosowania i modyfikacje wentylatoréw sg generalnie zabronione. Nieprze-

strzeganie tego warunku powoduje uniewaznienie zgodnosci wentylatora
z ATEX.

Prace przy wentylatorach z zabezpieczeniem przeciwwybuchowym moze wyko-
nywac tylko przeszkolony, kompetentny i dopuszczony personel.

Racjonalnie przewidywalne niewtadciwe zastosowania

Kazde uzycie wentylatora wykraczajgce poza przeznaczenie lub uzycie innego
rodzaju jest uwazane za niewtasciwe zastosowanie i moze prowadzi¢ do nie-
bezpiecznych sytuacji. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za powstate ob-
razenia ciata i szkody majgtkowe.

Ponizsza lista niewtasciwych zastosowan jest przyktadowa i niekompletna.
» Tioczenie pytdw wybuchowych.

» Eksploatacja w strefie ochrony przeciwwybuchowej 0 lub w strefie, ktora nie
jest okreslona w oznaczeniu ochrony przeciwwybuchowej na tabliczce zna-
mionowej wentylatora lub w karcie danych technicznych.

» Eksploatacja wentylatora poza parametrami i warto$ciami granicznymi po-
danymi w karcie danych technicznych.

» Eksploatacja wentylatora z niezatwierdzonymi mediami, takimi jak ciata sta-
te i pyty.

» Eksploatacja wentylatora pomimo silnych wibracji lub z zaktéceniami, ktore
stwarzajg niekorzystne warunki bezpieczenstwa.

» Niedopuszczalne ustawienia na przetwornicy czestotliwosci.

* Usuwanie elementow lub manipulacje przy elementach zapewniajgcych
bezpieczenstwo i prawidtowe dziatanie wentylatora (np. wibroizolatory,
ochrona przed odtamkami, ztgcza przeciwdrganiowe, kratki ochronne).

» Nieprawidtowo wykonane prace konserwacyjne bez wyksztatcenia/kwalifika-
cji ATEX.
» Uzywanie nieoryginalnych czesci zamiennych.

» Nieprzeprowadzenie lub niekompletne sprawdzenie bezpieczenstwa prze-
ciwwybuchowego wentylatora i instalacji.

» Samowolne zmiany, modyfikacje lub przebudowy wentylatora.

» Kazde uzycie wentylatora, ktére nie jest zgodne z podstawowymi zasadami
bezpieczenstwa zawartymi w niniejszej instrukcji obstugi.

» Eksploatacja bez instrukcji obstugi i obowigzujgcych dokumentéw.
» Eksploatacja z nieczytelnymi lub brakujgcymi znakami ostrzegawczymi.

12/96
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Ograniczenia urzadzenia

Wymiary
Wymiary wentylatora podane sg w karcie danych technicznych.

Ograniczenia zastosowania

Zakres temperatur roboczych i inne warunki pracy sg podane w karcie danych
technicznych i na tabliczce znamionowe;.

Ztacza
Na wentylatorze znajdujg sie nastepujace ztgcza:

Krociec wlotowy (strona ssa-
ca): przytacze do kanatu na-
wiewnego ze ztgczem przeciw-
drganiowym.

Kréciec wylotowy: przytagcze do
kanatu wywiewnego ze ztg-
czem przeciwdrganiowym.

Skrzynka zaciskowa na silniku
elektrycznym.

Zaciski do zasilania elektrycz-
nego akcesoriow i opcji (np.
przetwornicy czestotliwosci dla
silnika elektrycznego).

Drenaz (opcja) do recznego
oprézniania lub podtgczenia do
syfonu.

Rys. 1: Ztgcza na wentylatorze
Zywotnosé
Przewidywana konstrukcyjna zywotno$¢ wentylatora wynosi 15 lat.

tozyska silnika w silnikach wysokiej jakosci sg zaprojektowane na zywotnos¢
40000 godzin, jezeli sg uzywane zgodnie z przeznaczeniem.

Warunki panujgce w otoczeniu i warunki pracy decydujg o specyficznej dla da-
nego zastosowania zywotnosci uszczelnienia piasty (czesci zuzywajacej sie).

Ryzyko resztkowe

Wentylator jest skonstruowany i wyprodukowany zgodnie z najnowszym stanem
techniki i uznanymi zasadami bezpieczenstwa. Mimo to istniejg ryzyka resztko-
we, ktore sg oznaczone przez instrukcje bezpieczenstwa w niniejszej instrukcji
obstugi i wymagajg ostroznego postepowania.

Wybuchowe, toksyczne, agresywne media

Resztki i osady medium moga znajdowac sie w wentylatorze lub przeptywac z
systemu kanatow.
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2.3

2.3.1

* Wykwalifikowany personel odpowiedzialny za prace konserwacyjne i serwi-
sowe musi
» posiada¢ odpowiednie wyksztatcenie/kwalifikacje ATEX,
* by¢ przeszkolony w zakresie postepowania z niebezpiecznymi media-
mi,
» stosowac odpowiedni, indywidualny sprzet ochronny
= Rozdz. 3.2.1 [» 19],

» podjac¢ odpowiednie srodki ochronne i odcinajgce w porozumieniu z
operatorem.

Podczas eksploatacji wentylatora w nadcisnieniu medium moze wydostawac sie
w obszarze piasty wirnika i powodowac niebezpieczenstwo wybuchu i/lub
uszczerbek na zdrowiu.

* W przypadku wybuchowych i/lub niebezpiecznych mediéw wentylator musi
pracowac¢ w podcisnieniu lub by¢ wyposazony w opcjonalne uszczelnienie
piasty = Rozdz. 5.3.12 [» 33].

Wymagania dotyczgce personelu
Niniejsza instrukcja obstugi jest skierowana do:

» operatora instalacji, w ktorej stosowany jest wentylator.

» wykwalifikowanego personelu, ktéry wykonuje prace przy wentylatorze

w réznych fazach jego zycia, od instalacji do utylizacji.

Ponizej opisano obowigzki i wymagania dotyczgce personelu.
Wymagania dotyczgce przebywania i pracy w obszarach zagrozonych
wybuchem

* Wylgcznie osoby z odpowiednimi kwalifikacjami ATEX.

» Stosowanie odpowiednich $rodkéw ochrony osobistej BHP
= Rozdz. 3.2.1 [» 19].

» W strefie ochrony przeciwwybuchowej uzywac wytgcznie certyfikowanych,
nieiskrzgcych srodkéw pracy i narzedzi.
Operator

Za operatora uznawana jest osoba prawna lub fizyczna, ktéra sama eksploatuje
wentylator w celach komercyjnych lub gospodarczych lub ktéra pozwala na ko-

rzystanie z niego osobom trzecim i ktéra ponosi odpowiedzialno$¢ prawng pod-
czas eksploatacji.

Operator ma nastepujgce obowigzki:

W przypadku eksploatacji wentylatora w obszarach zagrozonych wybuchem:
Podziat i dokumentacja stref lub okres$lenie kategorii urzadzen w systemie/insta-
laciji.

Wentylator nalezy eksploatowac tylko w strefach, dla ktérych zostat on dopusz-
czony.

* Przestrzega¢ przepiséw BHP dotyczgcych uzytkowania sprzetu roboczego i
wykonywania czynno$ci ha wentylatorze.

14/ 96
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Informowac¢ na temat obowigzujgcych krajowych i lokalnych przepiséw
BHP.

Jezeli medium zawiera substancje wybuchowe i/lub niebezpieczne, nalezy
dostarczy¢ karty charakterystyki.

Za pomocg analizy ryzyka zidentyfikowa¢ wszelkie dodatkowe zagrozenia
spowodowane specjalnymi warunkami pracy w miejscu montazu wentylato-
ra.

* Na podstawie analizy ryzyka opracowac, zdefiniowac i wdrozy¢ odpo-
wiednie $rodki ochronne i instrukcje obstugi dla wykwalifikowanego per-
sonelu, w tym dla bezpiecznej konserwacji.

» Dostosowaé¢ niniejszg instrukcje obstugi do aktualnego stanu obowigzu-
jacych norm i przepiséw prawnych w okresie uzytkowania wentylatora.

Dbac¢, aby wentylator byt zawsze w nienagannym stanie technicznym, za-
chowujgc odstepy w pracach konserwacyjnych zgodnie z instrukcjg obstugi.

Zorganizowac i sprawdzac, czy dziatanie i kompletnos$¢ wszystkich urza-
dzen zabezpieczajgcych na wentylatorze sg regularnie kontrolowane.

Zapewnic¢,aby podczas doposazania w urzgdzenia zabezpieczajgce byly
przestrzegane wszystkie przepisy prawne producenta.

Okresli¢ jak bardzo pilne jest wytgczenie wentylatora w przypadku zaktdcen
instalacji lub w sytuacji awaryjne;.
Jednoznacznie uregulowac i okresli¢ odpowiedzialnos$¢ za instalacje, obstu-
ge, konserwacje i naprawy wentylatora.
Zapewnic¢, aby odpowiedzialny wykwalifikowany personel:

* przeczytat i zrozumiat niniejszg instrukcje obstugi,

» posiadat wystarczajgce kwalifikacje zawodowe,

» byt regularnie szkolony w zakresie wystepujgcych zagrozen oraz $rod-

kéw, ktére nalezy podjaé w przypadku zaktocen lub sytuacji awaryjne;.

Niniejszg instrukcje obstugi oraz inne obowigzujgce dokumenty nalezy prze-
chowywac w stanie kompletnym i czytelnym w oznaczonym miejscu w po-
blizu wentylatora.

Instrukcje obstugi, ktéra zostata przekazana w formie elektronicznej, nalezy
zachowac i zabezpieczy¢.

Zapewni¢ wykwalifikowanemu personelowi wymagane $rodki ochrony oso-
bistej BHP w oparciu o istniejagce warunki pracy i Srodowiskowe oraz zaleci¢
ich stosowanie.

Personel transportu

Personel transportu jest odpowiedzialny za transport wentylatora na miejsce
montazu i po zakonczeniu zywotno$ci za transport na miejsce utylizacji.

Personel transportu:
» posiada niezbedng wiedze zawodowa, kwalifikacje i uprawnienia do eksplo-

atacji wymaganych urzgdzen dzwigowych i transportowych,

 jest wykwalifikowany w zakresie prawidlowego uzywania sprzetu do moco-

wania i przenoszenia fadunkoéw,
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» posiada wiedze na temat przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa i zapobie-
gania wypadkom, wytycznych i uznanych zasad techniki, ktére majg zasto-
sowanie w transporcie.

» Jest dopuszczony do prowadzenia transportu przez operatora.

2.3.3 Instalator

Za montaz wentylatora w instalacji i pézniejsze uruchomienie odpowiedzialny
jest instalator. Do zakresu odpowiedzialnosci nalezy réwniez demontaz wentyla-
tora w celu utylizacji.
* Instalatorzy to wytacznie wykwalifikowany personel, ktory posiada niezbed-
ne doswiadczenie zawodowe, wiedze i kwalifikacje do wykonywania mecha-
nicznych i elektrycznych prac przy wentylatorze.

* Wykwalifikowany personel zna obowigzujgce przepisy dotyczgce bezpie-
czenstwa i zapobiegania wypadkom, wytyczne i uznane zasady techniki dla
swojego zakresu dziatalnosci i jest upowazniony przez operatora.

» Wszelkie prace przy instalacji elektrycznej wentylatora mogg by¢ wykony-
wane wytgcznie przez wykwalifikowanych elektrykow.

» Wentylator moze zosta¢ podigczony do przetwornicy czestotliwosci wytgcz-
nie przez wykwalifikowanego elektryka:

» o ile zostata przeczytana i zrozumiana instrukcja obstugi,
» ze szczegoOtowg wiedzg na temat danej przetwornicy czestotliwosci,

» z wiedzg specjalistyczng na temat okablowania zgodnego z EMC, patrz
instrukcja EMC producenta.

« W przypadku nieprawidtowego podtgczenia przetwornicy czestotliwosci i sil-
nika elektrycznego deklaracja zgodnosci producenta wentylatora traci waz-
nosc.

234 Personel obstugujacy
Wentylator jest zazwyczaj podtgczony do systemu sterowania w celu automa-
tycznej pracy.
Jesli wymagany jest wiasny personel obstugujgcy, operator
= Rozdz. 2.3.1 [» 14] instalacji musi okresli¢ jego niezbedne wyksztatcenie
i kwalifikacje w zakresie:

» eksploatacji i czyszczenia zewnetrznej strony wentylatora
= Rozdz. 10 [r 62],

» kontroli stanu eksploatacji wentylatora => Rozdz. 11.3 [ 65].

2.3.5 Personel konserwacyjny
Personel konserwacyjny jest odpowiedzialny za kontrole, czyszczenie, konser-
wacje i naprawe wentylatora.
» Obowigzujg te same wymagania, co dla instalatora => Rozdz. 2.3.3 [» 16].
» Wykwalifikowany elektryk jest odpowiedzialny za wytgczenie i bezpieczne
odigczenie zasilania wentylatora przed przystgpieniem do prac konserwa-
cyjnych i naprawczych.
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Podstawowe instrukcje bezpieczenstwa

Obowigzujgce dokumenty moga zawiera¢ dodatkowe instrukcje obstugi z waz-
nymi instrukcjami bezpieczenstwa => Rozdz. 1.1 [» 8].

Zapis dotyczgcy instrukcji bezpieczenstwa

Instrukcje bezpieczenstwa i ostrzezenia w instrukcji obstugi sg oznaczone na-
stepujgcymi symbolami ostrzegawczymi, hastami sygnalizacyjnymi i kolorami
(tylko w elektronicznej wersiji instrukcji obstugi), ktére wskazujg na stopien za-
grozenia.

Powazne obrazenia lub $mier¢

VN3 4 ][ {45554 e} Zagrozenie zycia z powodu ... !

Skutki zagrozenia w przypadku nieprzestrzegania ...
= Warunki zapobiegania zagrozeniu ...
» Srodki zapobiegajace niebezpieczenstwu ...

Ta instrukcja bezpieczenstwa z najwyzszym stopniem zagrozenia oznacza bez-
posrednio zagrazajgca sytuacje niebezpieczng. Jesli nie uda sig unikng¢ nie-
bezpiecznej sytuacji, bezposrednig konsekwencjg jest Smier¢ lub powazne obra-
zenia.

Powazne obrazenia

A OSTRZEZENIE Ryzyko zranienia z powodu ... !
Skutki zagrozenia w przypadku nieprzestrzegania ...
= Warunki zapobiegania zagrozeniu ...
» Srodki zapobiegajgce niebezpieczenstwu ...

Instrukcja bezpieczenstwa z tym poziomem zagrozenia oznacza potencjalnie
niebezpieczng sytuacje. Jesli nie uda sie unikng¢ niebezpiecznej sytuacji, skut-
kiem moze byc¢ $mier¢ lub powazne obrazenia z trwatymi konsekwencjami.

Niewielkie obrazenia

AOSTROZNIE Obrazenia ciata z powodu ... !
Skutki zagrozenia w przypadku nieprzestrzegania ...
= Warunki zapobiegania zagrozeniu ...
» Srodki zapobiegajgce niebezpieczenstwu ...

Instrukcja bezpieczenstwa z tym poziomem zagrozenia oznacza potencjalnie
niebezpieczng sytuacje. Jesli nie uda sie unikng¢ niebezpiecznej sytuacji, skut-
kiem moga by¢ niewielkie i Srednie obrazenia, by¢ moze z trwatymi konsekwen-
cjami.

Szkody majatkowe

m Uszkodzenie z powodu ... !

Skutki zagrozenia w przypadku nieprzestrzegania ...
= Warunki zapobiegania zagrozeniu ...
» Srodki zapobiegajgce niebezpieczenstwu ...

To ostrzezenie informuje o niebezpiecznych sytuacjach, ktére mogg doprowa-
dzi¢ do uszkodzenia wentylatora lub innych szkéd majgtkowych.
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3.2

Osobisty sprzet ochronny
Osobisty sprzet ochronny, ktéry nalezy stosowac:
 jest okreslany i udostepniany przez operatora, w zaleznosci od srodowiska
pracy i rodzaju medium,
* musi by¢ dostosowany do prac wykonywanych przez wykwalifikowany per-
sonel na wlasng odpowiedzialno$c¢ i w razie potrzeby uzupetniony.
Producent zaleca stosowanie odpowiednich srodkéw ochrony osobistej BHP
zgodnych z ponizszg tabela:

Symbol

Znaczenie

Kamizelka ostrzegawcza klasy 2 z fluorescencyjnym kolorem sy-
gnalizacyjnym i paskami odblaskowymi dla lepszej widocznosci
podczas prac transportowych.

Scisle przylegajgca odziez robocza o niskiej odpornosci na rozdar-
cie, chronigca przed wciggnieciem przez obracajgce sie czesci ma-
szyn.

Kask ochronny zabezpieczajgcy gtowe przed spadajgcymi przed-
miotami, kotyszgcymi sie fadunkami i uderzeniami o ostre krawe-
dzie, spiczaste czesci maszyn.

Okulary ochronne do ochrony oczu przed latajgcymi czgstkami,
czesciami i cieczami. Ochrona przed agresywnymi, toksycznymi
mediami lub pozostatosciami.

Ochrona stuchu
Obowigzek noszenia od poziomu ekspozycji na hatas 85 dB(A) lub
137 dB(CPeak).

Odpowiednia ochrona drég oddechowych w przypadku kontaktu
z agresywnymi, toksycznymi mediami lub ich pozostatosciami.

Rekawice robocze chronigce przed skaleczeniami, oparzeniami lub
kontaktem z agresywnymi, toksycznymi pozostato$ciami medium.

Buty ochronne chronigce przed zgnieceniem, spadajgcymi czescia-
mi oraz poslizgnieciem sie i upadkiem na sliskich powierzchniach.

18796
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Osobisty sprzet ochronny do otoczenia zagrozonego wybuchem

Podczas prac konserwacyjnych przy wentylatorze w otoczeniu zagrozonym wy-
buchem nalezy zapewnié¢, aby personel konserwacyjny w zadnym wypadku nie
zostat niebezpiecznie natadowany tadunkami elektrostatycznymi.

W przypadku przebywania w otoczeniu zagrozonym wybuchem obowigzujg na-
stepujgce zasady:
» Osobistego sprzetu ochronnego nie wolno zmieniac, jeszcze zaktadac ani
zdejmowacd.

» Stosowac sprzet ochronny rozpraszajgcy tadunki (odziez roboczg, kask
ochronny, rekawice i obuwie ochronne).

* Wiasciwosci srodkdéw rozpraszajgcych tadunki nie mogg ulec pogorsze-
niu w wyniku mycia.

* W przypadku krétkotrwatego wchodzenia do obszaréw zagrozonych
wybuchem mozna réwniez stosowac naktadki ochronne na buty rozpra-
szajgce fadunki.

Zagrozenia mechaniczne

Ryzyko zranienia z powodu:

- obracajacego sie wirnika,

- czesci wyrzucanych z duzg sitg na skutek pekniecia wirnika,
- ostrych naroznikéw lub krawedzi.

Powazne obrazenia spowodowane przez wyrzucone odtamki.

Obrazenia na skutek zmiazdzenia, skaleczenia, uderzenia, urazy oczu lub inne
obrazenia.

= Eksploatacja niezgodna z przeznaczeniem (np. w zwigzku z temperatura,
predkoscig obrotowg, medium).

» Prace przy wentylatorze moze wykonywac tylko dopuszczony wykwalifiko-
wany personel.

» Przed rozpoczeciem prac montazowych, konserwacyjnych i naprawczych:
odtgczy¢ wszystkie bieguny wentylatora od zasilania za pomocg roztgcznika
serwisowego.

» Zabezpieczy¢ wentylator przed ponownym nieuprawnionym witgczeniem: na
roztgczniku serwisowym, dzwignie/pokretto zablokowac uzywajgc ktodki w
pozycji otwartej i zawiesic¢ tabliczke ostrzegawczg o prowadzonych pracach
konserwacyjnych.

» Stosowaé odpowiednie srodki ochrony osobistej BHP.

» Nie pozostawia¢ w wentylatorze zadnych narzedzi ani pomocy montazo-
wych.

» Przestrzega¢ obowigzujgcych przepiséw dotyczgcych zapobiegania wypad-
kom.
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3.41

A OSTRZEZENIE Ryzyko zranienia w wyniku automatycznego uruchomie-
nia
Wciggniecie i zmiazdzenie konczyn.

= Wentylator pracuje w instalacji i jest zatgczany przez automatyczny sterow-
nik.

» Przed rozpoczeciem prac montazowych, konserwacyjnych i naprawczych:
odtgczy¢ wszystkie bieguny wentylatora od zasilania za pomocg roztgcznika
serwisowego.

» Zabezpieczy¢ wentylator przed automatycznym uruchomieniem: na roztgcz-
niku serwisowym umiesci¢ osobistg ktodke i zawiesi¢ tabliczke.

Zagrozenia elektryczne
VN7 ] o743 () [e) Zagrozenie zycia w wyniku porazenia pradem

elektrycznym w przypadku dotkniecia przewodow przewodzacych napie-
cie sieciowe lub elementéw znajdujacych sie pod niebezpiecznym napie-
ciem.

Nagte zagrozenie zycia z powodu zatrzymania oddechu i krgzenia.

= Prace przy przytgczu sieciowym i elektrycznych komponentach wentylatora

moze wykonywac tylko wykwalifikowany i dopuszczony elektryk.

» Przed rozpoczeciem prac montazowych, konserwacyjnych i naprawczych:
odigczy¢ wszystkie bieguny wentylatora od zasilania za pomocg roztgcznika
serwisowego.

Zabezpieczy¢ wentylator przed ponownym nieuprawnionym wigczeniem: na
roztgczniku serwisowym umiesci¢ osobistg ktédke i zawiesi¢ tabliczke.
Przed rozpoczeciem pracy sprawdzi¢, czy nie ma napiecia.

Niezwtocznie usuwac stwierdzone usterki komponentéw elektrycznych

i okablowania wentylatora.

Dba¢, aby do komponentéw pod napieciem nie dostawata sie wilgo¢, aby
unikng¢ zwarc.

vV vVv V

A OSTRZEZENIE Ryzyko zranienia w przypadku pozaru spowodowanego
zwarciem.
Oparzenia, uszkodzenie drég oddechowych na skutek dziatania toksycznych
gazéw pozarowych.
» Chroni¢ przewody przed naprgzeniami mechanicznymi, chemicznymi i ter-
micznymi.
» Regularnie sprawdzac instalacje elektryczng wentylatora. Uszkodzone kom-
ponenty i przewody nalezy natychmiast wymienié.
» Miec¢ przygotowane odpowiednie gasnice i sprawdzac je okresowo. Prze-
strzegac instrukcji bezpieczehstwa umieszczonych na gasnicach.

Zagrozenia zwigzane z zakitéceniami elektromagnetycznymi

Podczas pracy wentylatora z przetwornicg czestotliwosci nalezy przestrzegac
nastepujgcych instrukcji bezpieczenstwa i zagrozen.

Przetwornice czestotliwosci podczas pracy emitujg elektromagnetyczne pola za-
ktécajace i mogg powodowac prady uptywu wysokiej czestotliwosci w silniku
elektrycznym, sieci przewoddw i instalacji uziemienia.

20/96
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AOSTROZNIE Wplyw pol elektromagnetycznych
Zakiocenia pracy czutych urzadzen elektronicznych spowodowane przez pola
elektromagnetyczne.
» Podczas pracy wentylatora osoby z rozrusznikiem serca i innymi wszcze-
pionymi urzgdzeniami elektronicznymi nie mogg przebywac w bezposred-
nim sgsiedztwie przetwornicy czestotliwosci i silnika elektrycznego.

m Zaktécenie pracy urzadzen zewnetrznych spowodowane polami
elektromagnetycznymi oraz uszkodzenia tozysk w silniku elektrycznym
spowodowane pradami uptywu

Przekroczenie krajowych dopuszczalnych limitéw emisji.

Skrécona zywotnos¢ tozysk silnika.

Mozliwe awarie i przerwy w produkcji w zaktadzie.

» Zastosowanie odpowiednich $rodkow przeciwzaktdceniowych i ekranujg-
cych, takich jak filtr przeciwzaktéceniowy sieci i ekranowany przewod przy-
tgczeniowy silnika.

» Konstrukcja urzgdzenia zgodna z wymogami EMC, szczegodlnie w odniesie-
niu do utozenia kabli i ekranowania; patrz instrukcja EMC producenta i/lub
producenta urzgdzenia obcego.

» Aby unikngé¢ zakiécen elektromagnetycznych, nalezy postepowaé zgodnie
z zaleceniami producenta przetwornicy czestotliwosci.

Zagrozenia wybuchem
ANIEBEZPIECZENSTWO Zagrozenie zycia w przypadku zaptonu wybu-

chowych mieszanin gazéw
Smier¢ lub powazne obrazenia ciata w przypadku wybuchu mieszanin gazéw
z nastepUJacych przyczyn:
= Gorgce powierzchnie, np. ciepto tarcia na uszczelnieniu piasty lub gorgcy
punkt tozyska uszkodzonego tozyska silnika.
= Iskrzenie podczas procesow tarcia, uderzen i szlifowania spowodowane cia-
tami obcymi w wentylatorze lub uszkodzonym tozyskiem silnika.
= Iskrzenie z powodu tadunkow elektrostatycznych, jesli wentylator nie jest
uziemiony lub jest uziemiony nieprawidtowo.
Iskrzenie z powodu indukowanych prgdéw uptywu w tozyskach silnika.
Monitorowa¢ temperature otoczenia lub temperature silnika i zapewni¢ wy-
starczajgcy doptyw powietrza chtodzgcego.
Sprawdzi¢ uszczelnienie piasty i fozyska silnika zgodnie z planem konser-
wagji.
Chroni¢ wentylator przed wnikaniem ciat obcych (stopien ochrony co naj-
mniej IP 20 zgodnie z DIN EN 60529).

vV VvV V-
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Zagrozenia termiczne

AOSTROZNIE Niebezpieczenstwo oparzenia przy dotknigciu goracych
powierzchni
Oparzenia niechronionych czesci ciata.
= Gorgce medium moze spowodowac nagrzanie obudowy wentylatora i pod-
stawy do ponad 60°C.
= Podczas pracy silnik elektryczny wentylatora moze osiggnaé¢ temperature
powierzchni ponad 60°C.
Pozostawi¢ goracy wentylator lub silnik elektryczny do ostygniecia.
Podczas prac przy wentylatorze i silniku elektrycznym nalezy nosi¢ rekawi-
ce ochronne.
» Przy montazu wentylatora nalezy zwroci¢ uwage na odlegto$¢ minimalng
ostony wentylatora silnika elektrycznego od sgsiednich komponentow lub
$cian = Rozdz. 7.2 [» 38].

vy

Zagrozenia hatasem

AOSTROZNIE Wysoki poziom hatasu podczas uruchomienia i pracy
wentylatora
Reakcje przestrachu, jak rowniez uszkodzenie stuchu i utrata stuchu jako dtugo-
trwate konsekwencje.
» Przestrzegac¢ informacji dotyczacych emisji do kanatéw i promieniowania
obudowy podanych w karcie danych technicznych.
» W razie potrzeby w otoczeniu wentylatora nalezy nosi¢ srodki ochrony stu-
chu.
» Przestrzega¢ ustawowych przepiséw dotyczacych ochrony przed hatasem.
Jesli wentylator jest zainstalowany na zewnatrz, nalezy przestrzega¢ warto-
$ci granicznych dla emisji hatasu szkodliwego dla srodowiska.

Zagrozenia zwigzane z przettaczanym medium

AOSTRZEZENIE Ryzyko zranienia na skutek wycieku lub przeptywu
szkodliwego medium
Podraznienie oczu, kaszel, dusznosci, niebezpieczenstwo oparzen i uduszenia.
Wyjasnic¢, jakie medium jest obecne.
Przestrzega¢ karty/kart charakterystyki medium.
Stosowac odpowiednie srodki ochrony osobistej BHP.
Zamkng¢ przepustnice odcinajgcg w kanale(-tach).
Wietrzy¢ zamkniete pomieszczenia.
Podczas pracy w ciasnych, zamknietych pomieszczeniach nalezy zachowaé
szczegolne srodki ostroznosci:
- wymagac pozwolenia.
- poinformowac osobe nadzorujgca.
- zapewnic ochrone.
- zmierzy¢ stezenie w obszarze pracy.

VVVVYVYY
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A OSTRZEZENIE Ryzyko zranienia spowodowane agresywnymi, toksycz-
nymi pozostatosciami i osadami
Oparzenia i zatrucia przy dotknieciu.
= Medium tworzy szkodliwe dla zdrowia osady w wentylatorze i w kanatach.
» Stosowac odpowiednie $rodki ochrony osobistej BHP.
» Przestrzegac¢ karty charakterystyki medium.
» Zneutralizowa¢ wydostajacy sie kondensat, natychmiast go wytrze¢ i usu-
na¢ zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Zagrozenia wynikajgce z braku urzadzen
zabezpieczajgcych

A OSTRZEZENIE Ryzyko zranienia w przypadku braku lub niesprawnych
urzadzen zabezpieczajacych
= Urzadzenia zabezpieczajgce przy wentylatorze: roztgcznik serwisowy,
ochrona przed odtamkami, kratka ochronna w przypadku instalacji z wolnym
wlotem / wylotem.
» Regularnie sprawdza¢ urzadzenia zabezpieczajgce pod katem dziatania
i uszkodzen.
» Brakujgce lub uszkodzone urzgdzenia zabezpieczajgce nalezy natychmiast
wymienic.

Postepowanie w sytuacji awaryjnej

Sytuacja awaryjna powstaje, gdy podczas eksploatacji wentylatora pekajg lub
topig sie komponenty z tworzywa sztucznego.

Mozliwe przyczyny (wynikajgce z uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem):
* mechaniczne uszkodzenie wirnika przez ciata obce lub niedopuszczalnie
wysokg predkos¢ obrotowa.
» niedopuszczalne wptywy chemiczne lub termiczne (w poréwnaniu z kartg
danych technicznych).
Mozliwe konsekwencje:
» Czesci wyrzucane z wentylatora z duzg sita.
* Rozerwanie obudowy.
» Wyciekajace medium.
» Tworzenie sie gorgcych, korozyjnych, toksycznych lub tatwopalnych opa-
row.
AOSTRZEZENIE Ryzyko zranienia w przypadku uszkodzenia wentylatora

= Wentylator moze pracowac jeszcze przez dtugi czas po wytgczeniu.

= Niebezpieczenstwo kontaktu z niebezpiecznymi czesciami i medium w przy-
padku uszkodzenia obudowy.

» Zachowac ostroznos¢ przy zblizaniu sie do wentylatora.

» Sprawdzi¢ karte charakterystyki medium.

Jesli operator nie dysponuje srodkami awaryjnymi, nalezy postepowac w naste-

pujacy sposoéb:

1. Odtaczy¢ wszystkie bieguny wentylatora od zasilania za pomocg rozigczni-
ka serwisowego.
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2. Przeniesc¢ rannych i zagrozone osoby w bezpieczne miejsce. Osoby z pro-
blemami uktadu oddechowego natychmiast wyprowadzi¢ na swieze powie-
trze.

3. Udzieli¢ pierwszej pomocy.
4. Zaalarmowac stuzby ratownicze i poinformowac je o zagrozeniach zwigza-
nych z medium zgodnie z kartg charakterystyki.

5. Zabezpieczy¢ miejsce zagrozenia.
6. Mate pozary nalezy zwalcza¢ wytgcznie za pomocg gasnic, ktore sg do-

puszczone do stosowania w instalacjach elektrycznych niskiego napigcia
i do medium.

A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwo oparzen, niebezpieczenstwo zatru-
cia dymem
Oparzenia, uszkodzenie drég oddechowych.
= Termoplastyczne tworzywa sztuczne, z ktérych wykonany jest wentylator,
powodujg powstawanie spalin podczas spalania.
= Jezeli obudowa wentylatora wykonana jest z PVC, podczas spalania po-
wstajg szkodliwe i zrgce spaliny.
» Podczas gaszenia zachowac bezpieczng odlegtosc.
» Uwazac na kierunek, w ktérym rozprzestrzeniajg sie spaliny.

AOSTRZEZENIE Niebezpieczenstwo uduszenia z powodu gasnic CO,

= W powietrzu otoczenia moze wystepowac wysokie stezenie CO,.

» Nie podejmowac prob gaszenia w ciasnych, matych lub zamknietych po-
mieszczeniach.

» Zamiast tego zwalcza¢ pozar od zewnatrz przez otwarte drzwi.

» Do pomieszczenia, w ktérym byt pozar, wchodzi¢ dopiero po doktadnym
przewietrzeniu.

24/ 96 Instrukcja obstugi CMVpro 125-400 ATEX | Wersja 1.1-pl



COLANIT Ochrona przeciwwybuchowa | 4

4 Ochrona przeciwwybuchowa

Klasyfikacja stref dla medium oraz miejsce instalacji musza by¢ okreslone przez
operatora instalacji przy zamawianiu wentylatora.

Informacje dotyczace ochrony przeciwwybuchowej

» Zastosowanie i warunki pracy zgodne z przeznaczeniem
= Rozdz. 2.2.1 [» 9].

* Wentylator jest dopuszczony do ttoczenia gazéw w strefie 1 lub 2 (kategoria
urzgdzen 2i 3).

» Wentylator nie jest dopuszczony do pracy w strefie ochrony przeciw-
wybuchowej 0 (kategoria urzadzen 1).

» Wentylator jest dopuszczony do pracy w klasach temperaturowych T3 lub
T4.

» Parametry i wartosci graniczne zgodnie z kartg danych technicznych.

W uzupetnieniu do niniejszej instrukcji obstugi dodatkowe informacje ATEX do-
o tyczace budowy i eksploatacji wentylatoréw mozna uzyskaé¢ od osoby kontakto-
wej.
4.1 Srodki ochrony przeciwwybuchowej

Producent przeprowadzit ocene zrédta zaptonu zgodnie z dyrektywg 2014/34/
UE (ATEX).

Instrukcja obstugi zawiera wazne wskazéwki dotyczgce ochrony przeciwwybu-
chowej.

* Ogolne zagrozenia => Rozdz. 3.5 [» 21].

» Termiczne zabezpieczenie silnika = Rozdz. 8.2 [» 49]/
= Rozdz. 8.2.3 [» 49].

* Uziemienie = Rozdz. 8.4 [» 55].
» Stosowanie przetwornicy czestotliwosci = Rozdz. 8.3 [» 51].
» Eksploatacja = Rozdz. 10 [» 62].

» Konserwacja i kontrola zabezpieczenia przed wybuchem
= Rozdz. 11 [» 64]
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4.2 Oznaczenie ochrony przeciwwybuchowej

Oznaczenie dotyczgce ochrony przeciwwybuchowej znajduje sie na tabliczce
znamionowej wentylatora = Rozdz. 5.2 [» 28] i kwalifikuje wentylator do stoso-
wania w obszarach zagrozonych wybuchem = Rozdz. 15 [» 87].

Przyktad oznaczenia dotyczacego ochrony przeciwwybuchowej

ce EE & 112/3G Ex h lIB+H2 T3 lub T4 Gb/Gc Brak skroplin w

przettaczanym
medium
Czesc¢ doty-  Czesc¢ dotyczgca normy Uzupetnienie
czgca dyrek-
tywy
Symbol/ Opis
kod
C € Oznaczenie CE
UK  Oznaczenie UKCA
CA

€&

2/3G

Ex h

1IB+H2
18

Gb/Gce

Skropliny

Oznaczenie dotyczace ochrony przeciwwybuchowej zgodnie z
dyrektywa
2014/34/EU (ATEX).

Grupa urzadzen I, dla wszystkich sektorow z wyjgtkiem gornic-
twa.

Kategoria urzgdzen w (2)/poza (3) wentylatorem dla mediow w
formie gazu(G).

Ochrona przeciwwybuchowa (Ex) poprzez rodzaj ochrony (h):
Ochrona przeciwwybuchowa poprzez zabezpieczenie konstruk-
cyjne.

Grupa wybuchowa: Grupa wybuchowosci (Il) dla urzadzen elek-
trycznych z medium formie gazu i wodoru (B+H2)

Klasa temperaturowa dla maks. temperatury powierzchni wyno-
szgcej 200 °C.

Poziomy ochrony urzgdzenia (EPL) w/poza wentylatorem: gaz
(G), stopien zagrozenia (b) dla urzagdzen kategorii 2 (strefa 1, 2),
Gc dla kategorii urzgdzen 3 (strefa 2)

Uzupeienie tylko w przypadku braku skroplin w przettaczanym
medium.

Tabliczka znamionowa silnika elektrycznego zawiera rowniez dane dotyczgce
ochrony przeciwwybuchowej, np. klase temperaturowg i rodzaj ochrony.

26 /96
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Struktura oraz opis dziatania wentylatora
5.1 Przeglad

©
10
11

Przeglad wentylatora

Ztacze przeciwdrganiowe (2x) w wykonaniu zgodnym ze strefg Ex: fgczy
bez naprezen krociec wlotowy (A) i wylotowy (B) z rurami tgczgcymi.
Ostona wlotu, demontowalna: kieruje medium przez kréciec wlotowy (A)
do wentylatora. Stuzy jako otwor serwisowy.

Uszczelka: uszczelnia ostone wlotu (2) na obudowie (6).

Zaslepka piasty: uszczelnia adapter piasty (5) i wat silnika (C) przed
kontaktem z transportowanym medium.

Wirnik w wersji zgodnej ze strefami ATEX: Pochylone do tytu topatki,
wywazone, jakos¢ wywazania G6.3 zgodnie z ISO 21940-11.

Obudowa w wersji zgodnej ze strefami ATEX

Ostona przeciwodtamkowa: zapobiega wyrzucaniu odfamkéw w przy-
padku uszkodzenia wirnika.

Wibroizolator: absorbuje szkodliwe wibracje i stuzy do mocowania wen-
tylatora.

Podstawa
Silnik elektryczny w wersji zgodnej ze strefami ATEX
Adapter piasty: mocuje wirnik (5) z wa?em silnika (C).

Opis dziatania

W wentylatorze promieniowym medium gazowe jest zasysane przez krociec
wlotowy w kierunku osi silnika i odchylane promieniowo przez obracajgcy sie

wirnik.
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Energia mechaniczna dostarczana przez silnik elektryczny powoduje wzrost ci-
$nienia i predkosci w ttoczonego medium. Obudowa w ksztatcie spirali kieruje
medium do kré¢ca wylotowego.

52 Znaki i symbole ostrzegawcze na wentylatorze

CE€TE ©112/36_ExhlIB+H, T4 GbiGe

Max. Drehzahl darf nie iiberschritten werden!
Maximum rotation speed may not be exceeded!
Vitesse maximiale utilisation 4 ne dépasser!

Rys. 3: Znaki i symbole ostrzegawcze na wentylatorze

1 Znak ostrzegawczy ,automatycz- 4 Tabliczka znamionowa silnika
ne uruchomienie” elektrycznego
2 Znak ostrzegawczy ,maksymalna 5 Strzatka kierunku obrotow

predkos$¢ obrotowa”

3 Tabliczka znamionowa wentylato-
ra

W przypadku eksploatacji przetwornicy czestotliwosci tabliczka znamionowa lub
uzupetniajgca tabliczka znamionowa silnika elektrycznego zawiera dodatkowe
informacje dotyczgce wartosci granicznych zgodnie z normg EN 60079-7 (mak-

symalna czestotliwos¢ [f,.,] i inne informacje).

Operator jest odpowiedzialny, aby te znaki na wentylatorze:
* byly utrzymywane w czystosci i nie byly zakryte,
» zostaty wymienione w przypadku uszkodzenia lub zagubienia.
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Opcje i akcesoria

Wibroizolator

Wibroizolator do montazu na podiodze lub montazu nasciennego

* Wymagane akcesoria.
* Aby przymocowa¢ wentylator

do podtogi

= Rozdz. 7.5 [» 41] lub
wspornika sciennego

= Rozdz. 7.6 [» 41].

Thumi wibracje i zapobiega
awariom.

Zaprojektowany dla dopusz-
czalnych wibracji przy wenty-
latorze zgodnie z ISO 14694.

Rys. 4: Wibroizolator do montazu na podtodze lub montazu nasciennego

Wibroizolatory do montazu sufitowego

Rys. 5: Wibroizolatory do montazu sufitowego

Wymagane akcesoria.

Do montazu sufitowego
wentylatora; odpornos$¢ na
obcigzenia rozciggajgce.
Ttumi wibracje i zapobiega
awariom.

Zaprojektowany dla dopusz-
czalnych wibracji przy wen-
tylatorze zgodnie z ISO
14694.

Informacje dotyczace doboru wibroizolatoréow i oznaczenia artykutow

= Rozdz. 7.4 [» 40].
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5.3.2

5.3.3

Zigcza przeciwdrganiowe

Wymagane akcesoria.

Ztacze przeciwdrganiowe Wellflex wykonane

z materiatu przewodzgcego prad elektryczny dla
strefy 1 (kategoria urzadzen 2 i 3). W strefie 2
wersja standardowa.

Do elastycznego podtgczenia kréécoéw wloto-
wych i wylotowych z gtadkimi kanatami.

Ztagcza przeciwdrganiowe zapobiegajg przeno-
szeniu sit mechanicznych na obudowe wentyla-
tora.

Mocowanie za pomocg opasek zaciskowych.

Wersje: zobacz akcesoria do CMVpro 125 - 400
na stronie producenta (www.colasit.ch).

Dopuszczalny zakres odlegtosci pomiedzy kréé-
cem wentylatora a kanatem
= Rozdz. 7.8 [» 44].

Rys. 6: Pozycje montazowe ztgczy przeciwdrganiowych

Ztgcza przeciwdrganiowe z kotnierzem

Wymagane akcesoria do wentylatora z pota-
czeniami kolnierzowymi.

Ztacze przeciwdrganiowe Wellflex wykonane

z materiatu przewodzacego prad elekiryczny dla
strefy 1 (kategoria urzadzen 2 i 3). W strefie 2
wersja standardowa.

Do elastycznego podtgczenia kréécow wloto-
wych i wylotowych z kanatami z potgczeniami
kotnierzowymi.

Wersje: zobacz akcesoria do CMVpro 125 - 400
na stronie producenta (www.colasit.ch).

Rys. 7: Ztgcza przeciwdrganiowe z kotnierzem
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534 Potfgczenia kotnierzowe

Rys. 8: Potgczenia kotnierzowe

5.35 Drenaz

Opcja do wyboru.

Kréciec wlotowy i wylotowy z potgczeniem kot-
nierzowym.

Wersje: zobacz akcesoria do CMVpro 125 - 400
na stronie producenta (www.colasit.ch).

Wymagane ztgcza przeciwdrganiowe z kotnie-
rzem = Rozdz. 5.3.3 [» 30].

* Opcja do wyboru.
» Do drenazu kondensatu.
* Wersje:

» ,K” do recznego oprézniania
z pokrywa zamykajaca.

* ,V” do podigczenia do syfonu.
Nadaje sie do spawania mufo-
wego.

» Informacje na temat p6zniejszego
montazu oraz wymiarowania syfo-
nu = Rozdz. 7.9 [» 45].

Rys. 9: Drenaz na odptywie kondensatu

5.3.6 Roztacznik serwisowy

Rys. 10: Rozigcznik serwisowy

Wymagane akcesoria.
W wersji zgodnej ze strefami ATEX.

Do odtgczenia wentylatora od napiecia zasilania
przed pracami konserwacyjnymi i naprawczymi.

Uzytkownik moze zablokowaé roztgcznik w po-
zycji OFF za pomocg wtasne;j ktédki.
Wskazdéwka: roztgcznik serwisowy jest rowniez
nazywany roztgcznik izolacyjny.
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5.3.7

5.3.8

5.3.9

Przetwornica czestotliwosci (FU)

Akcesorium opcjonalne, dostepne na zyczenie.
Montaz poza strefg ATEX.
Do regulacji predkosci obrotowej wentylatora.

Mozliwosci montazu przetwornicy czestotliwosci
= Rozdz. 8.3.1 [» 52].

Okablowanie zgodne z EMC

= Rozdz. 8.3.3 [» 54].

Ustawianie parametrow przetwornicy czestotli-
wosci = Rozdz. 8.3 [» 51].

Z przytagczem dla wyzwalacza PTC lub zintegro-
wanego monitoringu PTC

= Rozdz. 8.2.3 [» 49].

Rys. 11: Przetwornica czestotliwosci (przyktad)

Potencjometr regulacji predkosci obrotowej

» Akcesorium opcjonalne, dostepne
na zyczenie.

* Dotyczy tylko sytuacji, gdy we-
wnatrz jest strefa 2 ATEX, a na ze-
wnatrz nie ma strefy ATEX.

* Do ustawienia predkosci nominal-
nej na przetwornicy czestotliwosci
(FU) zgodnie z kartg danych tech-
nicznych.

» Ustawianie parametréw przetwor-
nicy czestotliwosci
= Rozdz. 8.3 [» 51].

Rys. 12: Potencjometr z przetwornicg czestotliwosci (przyktad)

Wspornik $cienny

Rys. 13: Wspornik $cienny

+ Wymagane akcesoria do montazu na scianie,

dostepne na zyczenie.

Wersje: zobacz akcesoria do CMVpro 125 - 400
na stronie producenta (www.colasit.ch).

Instrukcja montazu => Rozdz. 7.6 [» 41].
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Ostona silnika

Rys. 14: Ostona silnika

Kratka ochronna

Rys. 15: Kratka ochronna

Uszczelnienie piasty

Rys. 16: Uszczelnienie piasty

Akcesorium opcjonalne, dostepne na zyczenie.
Z materiatu zgodnego ze strefami.

Chroni silnik elektryczny lub silnik elektryczny

z dotgczong przetwornicg czestotliwosci (akce-
sorium) przed wptywem warunkéw atmosferycz-
nych.

Instrukcja montazu => Rozdz. 8.6 [» 57].

Niezbedne akcesoria do instalacji z wolnym
wlotem i/lub wylotem, jako ochrona dostepu i
ochrona bezpieczenstwa.

Opcja dostepna na zyczenie, nalezy okresli¢ w
momencie zamowienia.

Z materiatu zgodnego ze strefami.

Jest trwale przymocowana (przyspawana) do
krécca wlotowego z wolnym wlotem i/lub kroéca
wylotowego z wolnym wylotem.

Ochrona przed ingerencjg oraz wnikaniem bru-
du i ciat obcych (stopien ochrony IP20).

m Kratki ochronne nie nadajg sie do po-
taczenia z systemem kanatéw (duzy spadek ci-

$nienia).

* Opcja dostepna na zyczenie.

» Zastosowanie przy toksycznych,
agresywnych mediach, jesli wenty-
lator pracuje w nadci$nieniu.

» Czes$c¢ zuzywajgca sie

» Wskazoéwki dotyczgce montazu,
patrz = Rozdz. 12.9 [» 82].
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6
6.1

6.2

Transport

Instrukcje bezpieczenstwa

Te instrukcje bezpieczenstwa ostrzegajg przed niebezpieczenstwami, ktére mo-
g3a wystgpi¢ podczas transportu wentylatora.

A OSTRZEZENIE Zagrozenie zycia w przypadku przebywania pod wisza-
cym obcigzeniem
Obrazenia spowodowane przez spadajgce lub kolyszgce sie obcigzenia.

» Ogrodzi¢ obszar zagrozenia pod wiszgcym obcigzeniem.

» Nigdy nie wchodzi¢ pod ani w obszar wahan zawieszonych obcigzen.

» Zachowac¢ wystarczajgcy odstep bezpieczenstwa od zawieszonych obcia-

zen.

» Nie pozostawia¢ zawieszonych obcigzen bez nadzoru.

AOSTRZEZENIE Ryzyko zranienia spowodowane upadkiem lub przewré-
ceniem si¢ opakowan

Obrazenia spowodowane sttuczeniami i zmiazdzeniami.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

» Stosowac odpowiednie $rodki ochrony osobistej BHP.

» Stosowac wytgcznie nieuszkodzone, zatwierdzone i posiadajgce wystarcza-
jaca nosnos¢ podnosniki, urzgdzenia do podnoszenia fadunkéw i zawiesia.

» Wykorzysta¢ wszystkie dostepne punkty mocowania i przestrzegac potoze-
nia $rodka ciezko$ci = Rozdz. 6.5.1 [» 36]. Wyjatek: Sruba oczkowa na
silniku elektrycznym nie jest punktem mocowania do transportu.

» Nie umieszczac zawiesi na ostrych krawedziach lub rogach, nie wigzac ich
i nie skrecac.

» Trasa transportu musi by¢ wolna od przeszkdd i zabezpieczona zgodnie
z lokalnymi przepisami prawnymi.

m Niebezpieczenstwo uszkodzenia na skutek niewlasciwego
transportu

Uszkodzenia wentylatora i inne szkody majatkowe.
= Opakowanie z przesunigtym $rodkiem ciezkosci moze sie przechyli¢, od-
chyli¢ lub spas¢ podczas podnoszenia.
» Wykorzystac istniejgce punkty mocowania.
» Do zabezpieczenia transportu uzywac dodatkowych pomocy w transporcie.
» Ostroznie podnies¢ opakowanie.
» Unika¢ ruchéw kotyszgcych podczas transportu.

Kontrola wstepna
Dostarczony wentylator:
» Sprawdzi¢ na podstawie dokumentéw przewozowych pod katem komplet-
nosci.
» Sprawdzi¢ pod katem ewentualnych uszkodzen transportowych.
W przypadku stwierdzenia uszkodzen transportowych:
1. Nie przyjg¢ dostawy lub przyjac¢ ja tylko z zastrzezeniami.
2. Sporzadzi¢ protokédt z uszkodzen transportowych (zdjecia).
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3. Zanotowac zakres uszkodzen na dokumentach transportowych lub na do-
wodzie dostawy od firmy transportowe;.

4. Niezwilocznie ztozy¢ reklamacije.

Roszczenia odszkodowawcze mozna zgtasza¢ wytgcznie w okresie reklamaciji
zgodnie z obowigzujgcymi Ogolnymi Warunkami Handlowymi (OWH). Zacho-
wac opakowanie do ewentualnej wysytki zwrotne;j.

5. Wentylator nalezy zamontowac¢ i uruchomic dopiero po rozpatrzeniu rekla-
macji i dokonaniu ewentualnych napraw.

Opakowanie

Opakowanie i istniejgce zabezpieczenia transportu chronig wentylator przed
uszkodzeniami transportowymi i wptywami srodowiska.

Nie uszkodzi¢ opakowania i zdjg¢ je dopiero na krétko przed montazem.

Porada dotyczaca utylizacji

Opakowanie transportowe to opakowanie jednorazowe i po zuzyciu nalezy je
zutylizowaé zgodnie z obowigzujgcymi lokalnie przepisami dotyczgcymi utyliza-
cji.

Przechowywanie tymczasowe
Wentylator nalezy przechowywac w oryginalnym opakowaniu w nastepujgcy
Sposob:

* Miejsce zadaszone, suche i wolne od kurzu.

» Chroni¢ przed stoncem, wptywami czynnikéw atmosferycznych i wodg kon-
densacyjna.

» Temperatura przechowywania +10°C do +50°C przy maks. 50% wilgotnosci
powietrza.
Srodki w przypadku dtuzszego przechowywania tymczasowego
Po okresie przechowywania wynoszgcym 3 miesigce nalezy obrécic¢ wirnik o kil-

ka obrotéw, aby zapobiec uszkodzeniom tozysk.
Transport do miejsca montazu

Do transportu przygotowac odpowiednie podnosniki i sprzet do przenoszenia ta-
dunku.
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6.5.1

Transport za pomocg dzwigu

Transport opakowania za pomocg srub oczkowych

» Ustawi¢ hak dzwigowy centralnie nad opakowaniem.
* Przymocowac zawiesia do wszystkich srub oczkowych

opakowania. AAOSTRZEZENIE | Nie podnosi¢ wentylatora
za $rube oczkowg silnika elektrycznego.

» Sprawdzi¢, czy zawiesia nie sg skrecone i czy dtugosci
i katy zawiesi znajdujg sie w dopuszczalnym obszarze.

* Podnies¢ lekko opakowanie i sprawdzi¢, czy jest zawie-
szone poziomo.

Rys. 17: Opakowanie ze Srubami oczkowymi

* Opusci¢ krzywo wiszgce opakowanie i ponownie je zamocowac: skroci¢ lub
wydtuzy¢ odpowiednio zawiesia z jednej strony, az wszystkie linki bedg
podnosi¢ rownomiernie.

Transport opakowania na palecie

» Skontrolowa¢ palete: uszkodzona lub sprochniata pale-
ta nie moze byc transportowana dzwigiem.

» Palete nalezy transportowac najlepiej za pomocg widet
dzwigu lub podnosénika palet.

» W przeciwnym razie nalezy przymocowac do palety
zawiesia, aby zapobiec zeslizgnieciu sie.

» Dalsza procedura tak jak w przypadku transportu przy
uzyciu $rub oczkowych.

Rys. 18: Opakowanie na palecie transportowej

Transport wentylatora z zawiesiem tancuchowym

Do transportu nieopakowanego wentylatora nalezy uzyc¢
dwupasmowego zawiesia fancuchowego.

» Zawiesie fancuchowe zawiesi¢ w obu duzych otworach
w podstawie, jak pokazano na rysunku.
A OSTRZEZENIE Nie podnosié wentylatora za $rube
oczkowg silnika elektrycznego.

» Dalsza procedura tak jak w przypadku transportu przy
uzyciu $rub oczkowych.

Rys. 19: Wentylator z zawiesiem tancuchowym
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6.5.2 Transport za pomoca wozka widtowego/paletowego

Opakowanie na palecie moze by¢ transportowane
za pomocg wozka widtowego/paletowego pod naste-
pujgcymi warunkami:
* Wiozy¢ widty pod palete tak, jak pokazano na
rysunku, aby wystawaty po przeciwnej stronie.

Rys. 20: Opakowanie na palecie transportowej
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7
7.1

A

7.2

Instalacja mechaniczna i konfiguracja

Instrukcje bezpieczenstwa

Te instrukcje bezpieczenstwa ostrzegajg przed niebezpieczenstwami, ktére mo-
g3 wystgpi¢ podczas montazu wentylatora.

A OSTRZEZENIE Ryzyko zranienia spowodowane przez niezabezpieczo-
ny obszar pracy
Obrazenia spowodowane upadkiem, uderzeniem, spadajgcymi przedmiotami.
= Miejsce montazu wentylatora moze by¢ niedostepne lub znajdowac sie na
niebezpiecznej wysokosci.
» Zapewni¢ bezpieczny dostep do miejsca montazu (np. pomost z poreczami,
platforma).
» Zabezpieczy¢ obszar pracy odpowiednimi barierami, siatkami ochronnymi
itp.
» Zabezpieczy¢ obszar pracy przed dostepem oséb nieupowaznionych.
A OSTRZEZENIE Ryzyko zranienia spowodowane nieprawidlowym mon-
tazem
Obrazenia spowodowane zaci$nieciem i zmiazdzeniem czesci ciata.
» Do wyjasnienia i ustalenia przez konstruktora lub inzyniera budownictwa:
— fundament — wykonanie i obcigzalnos¢.
— elementy tgczgce do wspornika $ciennego, montazu sufitowego.
» Zabezpieczy¢ wentylator przed przewrdceniem sie poprzez podjecie odpo-
wiednich srodkow.
» Wszystkie podpory, wsporniki itp. usuwaé dopiero po zakonczeniu prac
montazowych.

A OSTRZEZENIE Ryzyko zranienia na skutek wycieku lub przeptywu
szkodliwego medium
Podraznienie oczu, kaszel, dusznosci, niebezpieczehstwo oparzen i uduszenia.
» Stosowac odpowiednie $rodki ochrony osobistej BHP.
» Zamkna¢ przepustnice odcinajgce na kroccu wlotowym i wylotowym wenty-
latora do czasu wykonania wszystkich prac instalacyjnych.
» Przy otworach inspekcyjnych i podczas kontroli systemu kanatéow uwazac
na wyciekajgce medium oraz osady i kondensat.

Wymagania dotyczgce miejsca montazu

m Niebezpieczenstwo uszkodzenia w przypadku nieprawidiowego
montazu na zewnatrz
Szkody majgtkowe i przestoje w produkgji.

» Wentylator i przetwornice czestotliwosci (opcja) nalezy w miare mozliwosci
chroni¢ przed bezposrednim wptywem czynnikéw atmosferycznych (np. za
pomocg ostony silnika => Rozdz. 5.3.10 [» 33]).

» Przewidzie¢ podest w przypadku miejsca ustawienia ze stabym odwodnie-
niem.

Fundament lub powierzchnia montazowa muszg spetnia¢ nastepujgce wymaga-
nia:

* Odpornos¢ na wibracje
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* Rowna powierzchnia
» Przystosowanie do pochtaniania statycznych i dynamicznych obcigzen.
+ Do wymiarowania elementéw mocujgcych nalezy przyjg¢ czterokrotng
wage wentylatora.

» Zapewni¢ wystarczajgcag

] przestrzen wokot wentylato-
f — ra dla:
=X/ | » prac konserwacyjnych i
naprawczych,

* chiodzenia silnika.

ettt e e e e e e e e |

R R R R R |

Rys. 21: Zapotrzebowanie miejsca na obszar pracy i chtodzenie silnika

o Wskazéwka dotyczaca wymiarowania

Odlegtosé minimalna na miejscu od ostony wentylatora silnika elektrycznego
musi by¢ wieksza niz jedna czwarta srednicy (Y) ostony wentylatora.

7.3 Ochrona przed odtamkami — kontrola prawidtowego
montazu

Sprawdzi¢ prawidtowos¢ monta-
zu ostony przeciwodtamkowe;j:

* Rowek w ostonie znajduje
sie obwodowo na krawedzi
spawalniczej (1) na obudo-
wie.

» Opaska przeciwdrganiowa
lezy w wycieciu (2) na kra-
wedzi spawalniczej.

» Karabinczyki sg zaczepiane
w uchach transportowych.

Rys. 22: Prawidtowy montaz ostony przeciwodtamkowe;j
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7.4

A\

Montaz wibroizolatora

A OSTRZEZENIE Ryzyko zranienia spowodowane upadkiem lub przewré-
ceniem sie wentylatora

Obrazenia spowodowane zacisnieciem i zmiazdzeniem czes$ci ciata.

= Wibroizolatory o zbyt matych wymiarach moga ulec rozerwaniu.

= Wibroizolatory zamontowane na suficie muszg by¢ odporne na obcigzenia
rozciggajace i nie moga sie poluzowac na skutek wibraciji.
Zastosowac dostarczone wibroizolatory.

>
» Wibroizolatory zamawiane z zewngtrz muszg by¢ réwnowazne.
>

Podczas prac konserwacyjnych wibroizolatory nalezy wymienia¢ tylko na
identyczne komponenty.

m Niebezpieczenstwo uszkodzenia na skutek wibracji
Szkody majgtkowe i przestoje w produkcji, skrocona zywotnose.

= Brakujgce lub niewtasciwie zwymiarowane wibroizolatory powodujg uszko-
dzenia silnika, wirnika i miejsca instalaciji.

» Wentylator nalezy zawsze montowac z odpowiednimi wibroizolatorami.

» Zamontowa¢ odpowiednie wibroizolatory w otworach montazowych podsta-
wy.
» Wibroizolatory nalezy dobra¢ zgodnie z ponizszymi tabelami w zaleznosci

od pozycji montazu i rozmiaru lub catkowitej wagi wentylatora
= Rozdz. 5.3.1 [» 29].

Odpowiednie wibroizolatory do montazu na podtodze/montazu
nasciennego

Wentylator / Typ do montazu Gwint przy- tadow- Twardos¢ Liczba
rozmiar na podiodze / taczeniowy nos¢ Shore'a [szt.]
montazu na- [kg/szt.] [A]
sciennego
CMVpro 125-200 V 8/30 M8 x 20 50 68 4
CMVpro 250-400 V 8/40 M8 x 23 88 68 4

Odpowiednie wibroizolatory do montazu sufitowego

Wentylator / Typ do montazu Gwint przy- tadow- Twardos¢ Liczba
rozmiar sufitowego taczeniowy nos¢ Shore'a [szt.]
[kg/szt.] [A]
CMVpro 125-200 G-E-06 M6 16 55 4
CMVpro 250-400 G-E-10 M10 50 55 4
40/ 96 Instrukcja obstugi CMVpro 125-400 ATEX | Wersja 1.1-pl
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7.5 Montaz na podtodze

Warunki:

* Wymagania dotyczgce miej-
sca montazu
= Rozdz. 7.2 [» 38].

» Dostepne elementy fgczace.

Rys. 23: Propozycja montazu na podtodze

1. Przenies$¢ szablon otworowania podstawy wentylatora na fundament.
o Szablon otworowania podstawy, patrz karta danych technicznych.

2. Elementy kotwigce (kotki) montowac zgodnie z instrukcjg dostawcy.
3. Zamocowac wiboizolatory na elementach kotwigcych.
4. Umiesci¢ wentylator na wibroizolatorach i mocno przykrecic.

7.6 Montaz nascienny

VN3 4] {43550 e} Ryzyko zranienia z powodu spadajacego wenty-
latora

Obrazenia spowodowane zaci$nieciem i zmiazdzeniem czesci ciata.
v = Nigdy nie montowaé podstawy wentylatora pionowo na $cianie!
@C@@ » Wentylator montowac tylko za pomoca wspornika sciennego
ad = Rozdz. 5.3.9 [» 32].
» Dokrecic i zabezpieczy¢ wszystkie potgczenia Srubowe.
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Warunki:
* Wymagania dotyczgce miej-
sca montazu
= Rozdz. 7.2 [» 38].
* Wspornik scienny musi by¢
zaprojektowany dla cztero-
krotnej wagi wentylatora.

» Dostepne elementy fgczace.

Rys. 24: Propozycja mocowania do montazu nasciennego

1. Przenies$¢ schemat otworéw wspornika sciennego z podporami nosnymi na
Sciane.

2. Elementy kotwigce (kotki) montowa¢ zgodnie z instrukcjg dostawcy.

3. Przymocowac wspornik scienny do $ciany za pomoca podpor nosnych (z
katownikiem napinajgcym 45°).

4. Wstepnie zamontowac wibroizolatory na wsporniku $ciennym.

5. Umiesci¢ wentylator na wibroizolatorach, ustawi¢ go zgodnie z wymiarem
,H” W ponizszej tabeli i mocno przykrecic.

@ @ ©)

IE IR =
T %TI =

]
i

) ®

/
= [ T T
I | { -
Rys. 25: Pozycja montazowa na wsporniku $ciennym
Seria [mm] 1 2 3 4 5 6
CMVpro 125 L 500 500 500 500 500 500
H 420 180 310 270 300 290
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Seria [mm] 1 2 3 4 5 6
CMVpro 160 L 500 500 500 500 500 500
H 430 180 330 290 300 300
CMVpro 200 L 500 750 750 500 750 750
H 490 290 470 290 440 440
CMVpro 250 L 750 750 750 750 750 750
H 690 290 490 420 450 450
CMVpro 315 L 750 750 1000 750 1000 1000
H 710 280 640 430 580 600
CMVpro 400 L 750 1000 1000 1000 1000 1000
H 790 400 670 560 580 610
7.7 Montaz sufitowy
Ryzyko zranienia z powodu spadajgcego wenty-
atora

» Podnies¢ i zabezpieczy¢ wentylator do montazu za pomocg odpowiednich

f Obrazenia spowodowane zacisnieciem i zmiazdzeniem czesci ciata.
srodkéw pomocniczych.

Warunki:
* Wymagania dotyczgce miej-
sca montazu
= Rozdz. 7.2 [» 38].

» Elementy fagczace i wibro-
izolatory dostepne zgodnie
z zaleceniami producenta
= Rozdz. 7.4 [» 40].

Rys. 26: Propozycja montazu sufitowego

1. Przenie$é szablon otworowania wibroizolatorow na sufit.
o Szablon otworowania podstawy, patrz karta danych technicznych.

2. Elementy kotwigce (kotki) montowac zgodnie z instrukcjg dostawcy.
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7.8

i

3. Zamocowac¢ wiboizolatory na elementach kotwigcych.
4. Przykreci¢ wentylator do wibroizolatorow.

Podtgczenie wentylatora do kanatow

m Niebezpieczenstwo uszkodzenia na skutek deformacji obudowy
wentylatora
Wirnik szoruje o obudowe lub ostone wlotu.
= Rury fgczgce zamocowane bezposrednio na kro¢cach wentylatora przeno-
szg niedopuszczalne sity na obudowe wentylatora, np. z powodu rozsze-
rzalnosci cieplnej.
» Krécce wentylatora podtgczaé do systemu kanatdw tylko za pomocg ztgczy
przeciwdrganiowych.
» Zwrdci¢ uwage na prawidtowy montaz ztgczy przeciwdrganiowych.

m Niebezpieczenstwo uszkodzenia przez sity boczne.
Pekanie na ztgczu przeciwdrganiowym.
= Zigcza przeciwdrganiowe moga kompensowac boczng/promieniowg nie-
wspotosiowos¢ kanatow tylko w ograniczonym zakresie.
» Doktadnie wyréwnac rury tgczace.
» Dodatkowo zamocowac rury tgczace za pomocg wspornikow.

Do prac konserwacyjnych i naprawczych wirnika nalezy przewidzie¢ na kréécu
wlotowym zdejmowany odcinek rury (1, patrz rysunek). Diugo$¢ odcinka rury
musi odpowiadaé¢ co najmniej srednicy kro¢ca wlotowego lub rozmiarowi wenty-
latora.

Kontrole wstepne:
» Obroci¢ wirnik reka i sprawdzi¢ ptynng prace.
» Sprawdzi¢ wentylator i system kanatéw pod katem pozostawionych narze-
dzi, pozostatosci montazowych lub ciat obcych.

44196
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Rys. 27: Zakres odlegtosci przytaczy rurowych

Procedura:
1.

Nasunac ztgcze przeciw-
drganiowe

= Rozdz. 5.3.2 [ 30] ra-
zem z opaskami zaciskowy-
mi na koniec rury.

Zamontowac kanat i wyrow-
na¢ go z kréccem wentyla-
tora.

Zachowac dopuszczalng
odlegtos¢ X" (patrz widok
szczegolowy).

Standard: X = 30 - 40 mm
Wellflex (z materiatu prze-
wodzacego prad): X = 100 -
110 mm (konce rur zakry¢
po 30 mm z kazdej strony)

Nasungc ztgcze przeciw-
drganiowe rownomiernie na
koniec rury i krociec wenty-
latora i zamocowac je za
pomocg opasek zacisko-
wych.

Sprawdzi¢ ztgcze przeciw-
drganiowe pod katem ela-
stycznego montazu bez na-
prezen.

Alternatywnie dostepne sg rowniez ztgcza przeciwdrganiowe Wellflex lub ztgcza
przeciwdrganiowe z obustronnym kotnierzem => Rozdz. 5.3.3 [} 30] (zastosowa-
nie w otoczeniu strefy 2, jesli orurowanie znajduje sie jeszcze w strefie ochrony

przeciwwybuchowej).

7.9 Podtgczanie odptywu kondensatu do syfonu
m Szkody srodowiskowe spowodowane przez toksyczny konden-

sat

» Jesli to mozliwe, nalezy zawrdci¢ kondensat do procesu za syfonem.
@ » Kondensat zebra¢ do pojemnika zbiorczego i zutylizowa¢ zgodnie z przepi-

sami.

Instrukcja obstugi CMVpro 125-400 ATEX | Wersja 1.1-pl
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Rys. 28: Prawidtowa pozycja drenazu

Drenaz musi znajdowac sie zawsze w najnizszym punkcie obudowy wentylatora
w aktualnej pozycji montazowe;j.

W przypadku pézniejszego montazu nalezy wycigé otwor na drenaz w ostonie
przeciwodtamkowe;j.

» Zgrzewanie rury spustowej (Srednica zewnetrzna 20 mm) z drenazem (typ
V) = Rozdz. 5.3.5 [» 31].

» Podtgczy¢ rure spustowg do syfonu.

7.91 Wytyczne wykonania syfonu
Wymagana wysokos$¢ syfonu i montazu
- T
o
T
SN
<
Rys. 29: Wysokos¢ syfonu i montazu
Wzor obliczeniowy z Legenda:
jednostkami miary SI: h = min. wysokos$¢ syfonu [mm]
h = Psl% + 15 Pt = CiSnienie statyczne wentylatora [Pa]
H = wysoko$¢ montazu [mm
H=2_h=2_pstat+30 y [mm]
10
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Wysokos¢ syfonu h [mm]

Co najmniej 1/10 maksymalnego cisnienia statycznego wentylatora py, [Pa].
Roéznica wysokosci pomiedzy drenazem a przelewem syfonu:

Jesli wysokos¢ syfonu ,h” nie jest zachowana, kondensat nie jest odprowadzany
i dostaje sie do wentylatora.

o Przy planowaniu i montazu syfonu zwréci¢ uwage na minimalng wysokos$¢ mon-
tazu 2 x H.

Wskazowki dotyczace wykonania syfonu
* W przypadku pracy wentylatora w podcis$nieniu: jezeli syfon jest niewystar-
czajgco zwymiarowany lub nie jest wypetniony woda, istnieje zagrozenie, ze
zostanie zassane lewe powietrze.

» Zapewnienie dziatania syfonu: przed uruchomieniem lub po diuzszym po-
stoju koniecznie napetni¢ woda.

* W przypadku montazu na zewnatrz: odptyw kondensatu i syfon wykonac¢ z
ochrong przed zamarzaniem.

* W przypadku problemoéw z miejscem (wysokos¢ syfonu): zamontowac syfon
w otworze w podtodze.

7.10 Kontrola kohcowa

» Sprawdzi¢ wszystkie potgczenia Srubowe na wentylatorze i wszystkie ele-
menty taczace do fundamentu lub powierzchni montazowej pod katem za-
mocowania.

» Skontrolowa¢ stan ostony przeciwodtamkowej = Rozdz. 7.3 [» 39].
» Sprawdzi¢ czy sg zamkniete takie elementy kanatow jak:
* przepustnice odcinajgce na kro¢cach wlotowych i wylotowych,
« otwory inspekcyjne.
* Wypetni¢ protokét badania ATEX => Rozdz. 15.1 [» 89].
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A\

Instalacja elektryczna

Instrukcje bezpieczenstwa

Te instrukcje bezpieczenstwa ostrzegajg przed niebezpieczenstwami, ktére mo-
g3 wystapi¢ w instalacji elektrycznej wentylatora.

Ryzyko zranienia spowodowane energia elek-
tryczng
Nagte zagrozenie zycia z powodu zatrzymania oddechu i krgzenia.
= Nieprawidtowe lub wadliwe wykonanie przytgcza elektrycznego, okablowa-
nia i tras kablowych oraz elektrycznych urzgdzen zabezpieczajgcych wenty-
latora.
» Tylko dopuszczeni i wykwalifikowani elektrycy mogg wykonaé instalacje
elektryczng i podigczy¢ wentylator do sieci.
» Wykonac instalacje elektryczng zgodnie z wytycznymi normy EN 60204-1,
technicznymi warunkami przytgczenia i odpowiednimi przepisami prawnymi.

A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwo potkniecia sie i upadku z powodu
przewodow utozonych na podtodze
Stluczenia i inne obrazenia.
» Ulozony na podtodze przewdd przytaczeniowy silnika zabezpieczy¢ ostong
i prawidtowo poprowadzié.
» Miejsca stanowigce ryzyko potkniecia sie wyrézni¢ za pomocg oznaczenh na
podtodze.

A OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwo porazenia pradem spowodowane ta-
dunkiem elektrostatycznym
Urazy nastepcze spowodowane reakcjami przestrachu.
= Podczas eksploatacji wentylatora nalezy podjg¢ srodki ostroznosci w celu
ochrony przed tadunkami elektrostatycznymi.
» Uziemi¢ podstawe wentylatora.
» W przypadku montazu na zewnatrz podtgczy¢ podstawe wentylatora do in-
stalacji odgromowe;j.

AOSTROZNIE Zagrozenia elektryczne wynikajace z niewtasciwego za-
projektowania / niedowymiarowania silnika elektrycznego i urzadzen za-
bezpieczajacych.
Eksploatacja poza okreslonym polem charakterystyki.
» WartoS¢ graniczna pracy silnika elektrycznego musi by¢ wigksza lub co naj-
mniej rowna wartosci granicznej pracy wentylatora.
» Dopasowac elektryczne urzgdzenia zabezpieczajgce do silnika elektryczne-
go i przewodu przytgczeniowego.
» Eksploatacja tylko w okreslonym polu charakterystyki (wydajno$c¢ i roznica
cisnien) zgodnie z kartg danych technicznych.

48 /96
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Elektryczne urzadzenia zabezpieczajgce

Instalacja roztgcznika serwisowego

Nieprawidlowe uzycie roztacznika serwisowego

Roztagcznik serwisowy jest przeznaczony jako urzadzenie zabezpieczajgce do
odtgczenia wszystkich biegunéw wentylatora od sieci elektrycznej podczas mon-
tazu, konserwac;ji lub prac naprawczych, a nie do wtgczania lub wytgczania
wentylatora podczas pracy.

Roztgcznik serwisowy
* jest wymaganym urzgdzeniem zabezpieczajgcym,
* musi by¢ zainstalowany w tatwo dostepnym miejscu w poblizu wentylatora,

» stuzy wykwalifikowanemu personelowi do bezposredniej kontroli i przerywa-
nia zasilania elektrycznego wentylatora,

» dlatego musi by¢ wykonany jako zamykany odtgcznik wszystkich biegunow.

VN1 741 {743 S50} Roztgcznika serwisowego w wersji Ex nalezy uzy-
wac tylko wtedy, gdy roztgcznik jest zainstalowany w obszarze zagrozonym wy-
buchem.

Instalacja wytgcznika silnikowego

Silnik elektryczny o mocy znamionowej wiekszej niz 0,5 kW musi by¢ zabezpie-
czony przed przecigzeniem i podtgczony do sieci elektrycznej za pomocg odpo-
wiedniego urzadzenia zabezpieczajgcego silnik (zabezpieczenie przed przecia-
zeniem i zwarciem).

m Niebezpieczenstwo przegrzania silnika elektrycznego
Uszkodzenie silnika
Wytgcznik ochronny silnika nie chroni w sposdb niezawodny silnika elektryczne-
go przed przegrzaniem, szczegolnie w przypadku niewystarczajgcego chtodze-
nia silnika z powodu niskiej predkosci obrotowej, uszkodzonego wirnika wentyla-
tora lub zablokowanej kratki wentylacyjne;j.

» Za montaz wylgcznika ochronnego silnika odpowiedzialny jest operator.

» Ustawi¢ wytacznik ochronny silnika na pragd znamionowy silnika zgodnie z

tabliczkg znamionowa.

W przypadku zastosowania przetwornicy czestotliwosci (FU) nalezy wyjasnic,
czy zintegrowane funkcje ochrony silnika umozliwiajg prace wentylatora bez do-
datkowego wytgcznika ochronnego silnika.

Wykwalifikowany personel powinien ustawi¢ parametry przetwornicy czestotli-
wosci, uwzgledniajgc dane silnika.

Instalacja wyzwalacza PTC

W zaleznosci od strefy ATEX i trybu pracy przetwornicy czestotliwosci silnik
elektryczny wentylatora jest wyposazony w termiczne zabezpieczenie silnika.

W uzwojeniach silnika znajduja sie 3 czujniki PTC (termistory PTC) do kontroli
temperatury, z dodatkowym zaciskiem przytgczeniowym w skrzynce zaciskowe;j.
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8.24

Czujniki PTC nalezy podtgczy¢ do wyzwalacza PTC z certyfikatem ATEX. Nale-
zy uwzgledni¢ nastepujgce punkty:
* W celu podtgczenia wyzwalacza PTC nalezy przeczytac¢ instrukcje urzadze-
nia oraz instrukcje obstugi silnika elektrycznego.

* Przewdd przytaczeniowy przeprowadzi¢ przez dtawik kablowy Ex do skrzyn-
ki zaciskowej silnika elektrycznego.

Wyzwalacze PTC zazwyczaj nie sg dopuszczone do stosowania w atmosferach
zagrozonych wybuchem i muszg by¢ instalowane w bezpiecznym obszarze (np.
w obudowie ochronnej lub w szafie sterowniczej przetwornicy czestotliwosci).

Podlaczanie wyzwalacza PTC do przetwornicy czestotliwosci

W przypadku podigczenia do przetwornicy czestotliwosci wytgczenie powinno
nastgpic przez funkcje bezpieczenstwa ,Bezpieczne zatrzymanie”. Dzieki temu
na uzwojeniach silnika nie wystepuje napiecie resztkowe, a silnik elektryczny
moze sie jak najszybciej schtodzic.

Ograniczenie prgdu rozruchowego

m Duze obciazenie mechaniczne wentylatora.
Obciazenie termiczne i elektrodynamiczne uzwojen silnika.
Zmniejszona zywotno$¢ wentylatora.
Awaria sagsiednich urzgdzen elektrycznych, takich jak sterowniki.
= Przy wigczaniu i pracy wiekszych wentylatoréw pod petnym napieciem sieci
powstaje wysoki prad rozruchowy.
= Przy bezposrednim rozruchu wentylatora powstaje nadmierny moment ob-
rotowy, ktéry moze powaznie obcigzy¢ i uszkodzi¢ wirnik oraz tozyska silni-
ka.
» Producent zaleca stosowanie ograniczenia prgdu rozruchowego juz od
3 kW mocy silnika (np. rozruch gwiazda-trojkat, soft start lub soft start
z przetwornicg czestotliwosci (FU)).
Najpdzniej w przypadku wentylatorow o mocy silnika wiekszej niz 4 kW, prad
rozruchowy nalezy ograniczy¢ za pomocg jednej z wymienionych metod lub
urzgdzen:

» rozruch gwiazda-trojkat
 soft start

» przetwornica czestotliwosci z ograniczeniem pradu i charakterystykg rozru-
chu.

Nalezy przestrzegac krajowych przepisow i wartosci granicznych operatora sieci

w zakresie bezposredniego rozruchu silnikéw tréjfazowych.

50/96
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Wskazowki w przypadku zastosowania przetwornicy
czestotliwosci (FU)

V1374 {74550 [e)] Ryzyko zranienia na skutek pekniecia wirnika

Powazne obrazenia spowodowane przez wyrzucone odtamki.

= Przekroczenie maksymalnej predkosci obrotowej po wystgpieniu usterki lub
niewtasciwego stanu pracy przetwornicy czestotliwo$ci.

» Na wentylatorze musi by¢ zamontowana ostona przeciwodtamkowa
= Rozdz. 7.3 [» 39].

» Producent zaleca przetwornice czestotliwosci ze zintegrowang funkcjg bez-
pieczenstwa ,SLS”.

» Mozna takze zastosowaé nadrzedne sterowanie napedem za pomoca pod-
funkcji bezpieczenstwa ,SLS”.

Funkcja bezpieczenstwa ,SLS” (Safely Limited Speed) zapobiega przekroczeniu
przez silnik elektryczny ustawionej wartosci granicznej predkosci obrotowej.

V374 ] o743 [0 [e) Zagrozenie zycia w przypadku zaptonu wybu-
chowych mieszanin gazéw przez iskry elektryczne

Smier¢ lub powazne obrazenia ciata.

= Iskrzenie w silniku elektrycznym.

» Sprawdzi¢, czy oznaczenie ochrony przeciwwybuchowej silnika elektryczne-
go dotyczy réwniez pracy z przetwornicg czestotliwosci.

» W przypadku zastosowania przetwornicy czestotliwosci (FU) wentylator mu-
si by¢ wyposazony w ognioszczelny silnik elektryczny (Ex db), chyba ze FU
i silnik elektryczny sg certyfikowane jako podzespot w wykonaniu ATEX.

» Przetwornice czestotliwosci nalezy instalowa¢ wytgcznie w bezpiecznym
obszarze (szafa sterownicza).

A OSTRZEZENIE Ryzyko zranienia spowodowane wysokim napigeciem
kontaktowym
Obrazenia w wyniku porazenia prgdem.
= Jedli diugie ekrany przewoddw nie sg potgczone/uziemione, podczas eks-
ploatacji mogg wystgpi¢ wysokie napiecia kontaktowe.
» Ekrany przewodow przewodu przytgczeniowego silnika oraz przewodéw sy-
gnatowych utozy¢ na wspélnym potencjale odniesienia.
» Nie stosowac przytgczy przewodow ochronnych do celdéw ekranowania.

A OSTRZEZENIE Ryzyko zranienia spowodowane niebezpiecznymi napie-
ciami resztkowymi
Obrazenia w wyniku porazenia prgdem.

= Po wytgczeniu wentylatora przetwornica czestotliwosci znajduje sie jeszcze
pod niebezpiecznym napieciem resztkowym.

» W instrukcji obstugi przetwornicy czestotliwosci podane sg informacje o cza-
sie oczekiwania, jaki nalezy zachowac¢, aby to napiecie resztkowe spadto do
bezpiecznej wartosci.

» Przed rozpoczeciem prac przy instalacji elektrycznej nalezy zawsze spraw-
dzi¢, czy przetwornica czestotliwosci jest wolna od napiecia.
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8.3.1 Mozliwosci montazu przetwornicy czestotliwosci (FU)

Dla wentylatoréw promieniowych typu CMVpro 125-400 jako naped mozna wy-
bra¢ rézne wersje silnikow elektrycznych (IM, PM, EC):

» IM ... Standardowy silnik asynchroniczny/silnik tréjfazowy
* PM ... Silnik z magnesem trwatym
» EC ... Bezszczotkowy silnik pradu statego

Warianty podiaczenia

W zaleznosci od wersji silnik elektryczny moze by¢ albo podtgczony bezposred-
nio (1) do sieci elektrycznej, albo moze/musi by¢ zasilany za pomocg przetwor-
nicy czestotliwosci.

Przetwornica czestotliwosci moze byc¢:

* zamontowana bezposrednio na silniku elektrycznym (2, wariant zamowie-
nia),

» zamontowana na podstawie wentylatora (3, wariant zamoéwienia)
» zainstalowana oddzielnie (4, rozwigzanie klienta).

m Niebezpieczenstwo uszkodzenia przetwornicy czestotliwosci

W przypadku wariantu podtgczenia 4 nie uruchamia¢ roztgcznika serwisowego
podczas pracy silnika elektrycznego.
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Ustawianie parametrow przetwornicy czestotliwosci (FU)

m Niebezpieczenstwo uszkodzenia na skutek btednego ustawienia
parametrow
Nieprzewidywalne reakcje wentylatora i wynikajgce z tego szkody nastepcze.

» Parametry nalezy doktadnie ustawi¢ zgodnie z instrukcjg obstugi przetworni-
cy czestotliwosci. Personel musi by¢ zaznajomiony z przetwornicg czestotli-
wosci; w razie potrzeby nalezy skonsultowac sie z dostawca.

» W celu ustawienia podstawowego nalezy wprowadzi¢ dane silnika zgodnie
z tabliczkg znamionowg silnika elektrycznego.

» Wprowadzi¢ maksymalng czestotliwosé/wartos¢ graniczng predkosci obro-
towej zgodnie z tabliczkg znamionowg wentylatora lub kartg danych tech-
nicznych. Do eksploatacji przetwornicy czestotliwosci na tabliczce znamio-
nowe;j silnika (lub tabliczce dodatkowej) podane sg dodatkowe min./maks.
wartosci graniczne czestotliwosci = Rozdz. 5.2 [ 28].

» Wprowadzi¢ czestotliwos$¢ taktowania i ograniczenie pragdu zgodnie z in-
strukcjami producenta.

» Wprowadzi¢ czas przyspieszania i hamowania z uwzglednieniem ponizszej
tabeli.

» Ustawione parametry wpisa¢ do protokotu.

Aby nie przecigzy¢ mechanicznie wentylatora, nalezy przestrzega¢ tych mini-
malnych dopuszczalnych czaséw przyspieszania i hamowania:

Moc znamionowa silnika elektrycz- Czas przyspieszania /| hamowania

nego [kW] [s]
<15 min. 15
>15 min. 30

Aby unikngé¢ komunikatéw o btedach przetwornicy czestotliwosci, moze by¢ ko-
nieczne zastosowanie diuzszego czasu przyspieszania/lhamowania.

Ustawianie parametréw silnikéw PM

Ustawianie parametréw silnikow PM rézni sie znacznie od silnikdw tréjfazowych.
Producenci przetwornic czestotliwosci i silnikow oferujg wsparcie w tym zakre-
sie.
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8.3.3

Podtaczenie silnika elektrycznego do przetwornicy czestotliwosci (FU)

FU
L1 1] [\ [—\
—L2 v L/
— i3 w1 L ( ;"'
\ / \ / ~
—PE PE[ -\

Rys. 30: Zasada podigczenia krotkiego kabla silnika (przetwornica czestotliwosci w pobli-
zu wentylatora)

Przylacze zgodne z EMC w przypadku eksploatacji przetwornicy
czestotliwosci

Przestrzegac¢ instrukcji EMC producenta wentylatora oraz instrukcji obstugi pro-
ducenta przetwornicy czestotliwosci.

W szczegolnosci maksymalnej dopuszczalnej dtugosci przewodu przytgczenio-
wego silnika pomiedzy przetwornicg czestotliwosci a silnikiem elektrycznym, jak
réwniez odpowiedniej koncepcji uziemienia.

1. Jesli to mozliwe, ekran przewodu przytgczeniowego silnika nalezy podta-
czy¢ bezposrednio do wyjscia przetwornicy czestotliwosci za pomocg obej-
my uziemiajgce;.

2. Zainstalowac roztgcznik serwisowy w wersji EMC i/lub ATEX zgodnie z za-
leceniami zawartymi w niniejszej instrukcji obstugi.

Rys. 31: Dlawik kablowy EMC
3. Przymocowac przewdd przytgczeniowy silnika do skrzynki zaciskowej silni-
ka za pomoca dtawika kablowego EMC.

» Odizolowa¢ odpowiednio koncéwke przewodu tak, aby mozna byto do-
tkng¢ ekranu przewodu.
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4. Podigczy¢ przewdd przytgczeniowy silnika do silnika elektrycznego
= Rozdz. 8.5 [» 55].

8.4 Wykonanie potgczen uziemienia zgodnie z ATEX

\/// e ~

Rys. 32: Przewdd uziemiajgcy na wentylatorze

Aby odprowadzi¢ tadunki statyczne, obudowa wentylatora i podstawa sg pota-
czone z przytgczem przewodu ochronnego w skrzynce zaciskowej za pomoca
przewoddéw uziemiajgcych (patrz widok szczegotowy).

Przekrdj przewoddw uziemiajgcych musi wynosi¢ co najmniej 10 mm?2,

Te potgczenia uziemiajgce na wentylatorze sg instalowane przez producenta lub
dystrybutora przed dostawa.

8.5 Podtgczenie silnika elektrycznego

W tym rozdziale opisano bezposrednie podigczenie silnika trojfazowego (IM) do
sieci elektrycznej (mozliwo$¢ podigczenia 1 w przegladzie
= Rozdz. 8.3.1 [» 52]).
Wskazowki dotyczgce podtgczenia do przetwornicy czestotliwosci
= Rozdz. 8.3.3 [» 54].
Wymiarowanie i uktadanie przewodu przytaczeniowego silnika
Dostatecznie zwymiarowac przekrdj przewodu przytgczeniowego silnika,
uwzgledniajac:

» obowigzujgce normy i przepisy

» dtugos¢ przewodu
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* prad znamionowy
» warunki srodowiskowe
* sposob utozenia

belami obcigzalnosci pradowej producenta przewodu lub zwréci¢ sie bezposred-

o W celu zwymiarowania przewodu przytgczeniowego nalezy zapoznac sie z ta-
nio do producenta przewodu o propozycje zwymiarowania.

Przy ukfadaniu przewodu nalezy przestrzega¢ nastepujgcych punktow:
* Podczas instalacji unika¢ uszkodzen przewodéw spowodowanych zaciska-
niem, zatamywaniem, ciggnieciem itp.

* Przewdd przytgczeniowy utozy¢ stabilnie w budynku za pomocg obejm lub
uchwytéw montazowych i zabezpieczy¢ przed uszkodzeniem rurami
ochronnymi.

* W celu ochrony przed wibracjami przewdd przytgczeniowy nalezy w miejscu
montazu utozy¢ w sposob elastyczny i ruchomy pomiedzy wentylatorem
a mocowaniem kablowym.

Wykonanie podtaczenia przewodu
« NI 4014435550 o) Przed rozpoczeciem pracy sprawdzié, czy nie
wystepuje napiecie.
» Podtaczy¢ przewdd przytgczeniowy do wytgcznika ochronnego silnika/ele-
mentow bezpiecznikowych i roztgcznika serwisowego.

» Zwrdci¢ uwage na prawidtowe podigczenie przewodow fazowych.

« Zamkna¢ wszystkie wpusty kablowe, zapewniajac ochrone przed bry-
zgami wody.
» Poroéwnac istniejgce napiecie i czestotliwos¢ sieci z danymi na tabliczce
znamionowej silnika i okresli¢ typ podtgczenia silnika elektrycznego (gwiaz-
da lub tréjkat).

A Y

OEROEN DO
kl i IJ&@@@J
L1 L2 L3

L1 L2 L3
Rys. 33: Przyporzadkowanie przytgczy dla potgczenia gwiazda i trojkat

» Otworzy¢ skrzynke zaciskowg na silniku elektrycznym.

» W razie potrzeby przestawi¢ mostki na tablicy zaciskow zgodnie z przypo-
rzgdkowaniem przytgczy.

56 / 96 Instrukcja obstugi CMVpro 125-400 ATEX | Wersja 1.1-pl



COLASIT Instalacja elektryczna | 8

Przyporzadkowanie przytgczy znajduje sie réowniez na wewnetrznej stronie po-
krywy skrzynki zaciskowe;.

» Podtagczy¢ przewody fazowe (L1, L2, L3) przewodu przytagczeniowego silni-
ka do tablicy zaciskow w odpowiedniej kolejnosci.

» Dla przewodow fazowych stosowac izolowane koncowki kablowe pier-
Scieniowe.

* Przewdd ochronny (PE) zamocowac na przytaczu przewodu ochronnego
w skrzynce zaciskowej za pomocg koncowki kablowej pierécieniowej i zgb-
kowanej podkfadki stykowe;.

= Kontrola:

* Dozwolone s3 tylko dtawiki kablowe ATEX i za$lepki ATEX.

» Dtawik kablowy na skrzynce zaciskowej jest dostosowany do $rednicy
przewodu przytgczeniowego.

« Wszystkie niewykorzystane wejscia kablowe w skrzynce zaciskowej sg
zamkniete w sposéb wodoodporny za pomocg zaslepek.

» Uszczelka i powierzchnia uszczelniajgca na skrzynce zaciskowej sg
czyste.

» Zamkna¢ skrzynke zaciskowa.

8.6 Montaz ostony silnika

Po zakonczeniu prac zwigzanych z instalacjg elektryczng mozna zamontowaé
na wentylatorze w obszarze zewnetrznym opcjonalng ostone silnika
= Rozdz. 5.3.10 [» 33].

Rys. 34: Montaz ostony silnika

» Zamocowac ostone silnika na podstawie jak pokazano na rysunku.
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8.7 Kontrola koncowa
« Zweryfikowac podtgczenie sieci i silnika z informacjami na tabliczce znamio-
nowe;j silnika.
» Sprawdzi¢ wymiarowanie i ustawienie elektrycznych urzgdzen zabezpiecza-
jacych (bezpieczniki, wylgczniki ochronne silnika).
» Sprawdzi¢ instalacje przewodu przytaczeniowego silnika i roztgcznika serwi-
sowego.
» Trojfazowe napiecie sieci wystepuje na wejsciu roztgcznika serwisowe-
go.
» Sprawdzi¢ przytacza przewodu ochronnego (PE) i uziemienia pod katem
zgodnosci z normg wykonania i zamocowania.
» W przypadku zastosowania przetwornicy czestotliwosci (FU):
» Sprawdzi¢ przyporzadkowanie przytgczy przetwornicy czestotliwosci,
podigczenie ekranu i odcigzenie przewodu.

» Sprawdzi¢ i wpisa¢ do protokotu wazne parametry przetwornicy czesto-
tliwosci i ustawienia: maksymalng czestotliwosé wyjsciowa, charaktery-
styke Vf, czas przyspieszania i hamowania = Rozdz. 8.3 [» 51].

Jesli jest to wymagane do kontroli i uruchomienia, nalezy podtgczy¢ zewnetrzng
jednostke obstugowa do przetwornicy czestotliwosci.

* Wypetnic protokét badania ATEX => Rozdz. 15.1 [» 89].
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Uruchomienie

Instrukcje bezpieczenstwa

Te instrukcje bezpieczenstwa ostrzegajg przed niebezpieczenstwami, ktére mo-
g3 wystgpi¢ podczas uruchomienia wentylatora.

A OSTRZEZENIE Ryzyko zranienia przy uruchamianiu wentylatora
Obrazenia spowodowane zagrozeniami elektrycznymi, mechanicznymi i che-
micznymi.

» Prace montazowe przy wentylatorze i kontrole koricowe zostaty wykonane

w catosci = Rozdz. 7 [» 38], = Rozdz. 8 [» 48].

» Pierwsze i ponowne uruchomienie tylko przez autoryzowanego instalatora.

» Zabezpieczyc roztgcznik serwisowy za pomocg osobistej kidédki przed nie-
uprawnionym wigczeniem do czasu przeprowadzenia wszystkich kontroli
i przygotowan. Oznaczy¢ roztacznik serwisowy za pomoca tabliczki.

» W przypadku ustawienia wentylatora z wolnym wlotem lub wylotem: przed
wigczeniem upewnic sie, ze w strefie zagrozenia kro¢ca wlotowego i/lub
kré¢ca wylotowego nie znajdujg sie zadne osoby.

» Nie uruchamia¢ oblodzonego wentylatora. W przeciwnym razie kawatki lodu
moga sie oderwac i spowodowac powazne obrazenia oraz szkody majgtko-
we. Nie usuwac lodu z wentylatora na site lub za pomocg chemicznych
srodkéw do usuwania lodu.

» Za wigczanie wentylatora odpowiedzialny jest wykwalifikowany elektryk.

Przeprowadzenie uruchomienia
Otworzy¢ przepustnice odcinajace lub dtawigce na kanale powietrza nawiewa-
nego i wywiewanego.
Kontrola kierunku obrotow silnika
Procedura:
» Na krotko wtagczy¢ i wytgczy¢ wentylator za pomocg roztgcznika serwisowe-
go.

» Sprawdzi¢ kierunek obrotéw silnika i porownac ze strzatkg kierunku obrotéw
na obudowie wentylatora => Rozdz. 5.2 [» 28].

W celu sprawdzenia kierunku obrotéw nalezy obserwowac wirnik wentylatora
silnika elektrycznego lub uzy¢ testera silnika, aby bezdotykowo wykry¢ kierunek
obrotow.

+ Jesli kierunek obrotéw jest nieprawidtowy, nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu
elektrykowi zamiane dwdéch przytgczy fazowych na roztgczniku serwisowym
lub w skrzynce zaciskowe;j silnika elektrycznego lub, jesli to mozliwe, zmia-
ne kierunku obrotéw na przetwornicy czestotliwosci.

Test dziatania przetwornicy czestotliwosci (FU, akcesoria do wyboru)

Procedura:

» Sprawdzi¢ zachowanie przy uruchamianiu/zatrzymywaniu i przyspieszaniu
od niskich czestotliwosci (25 Hz).
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9.2.3

» Zwiekszac predkosc obrotowg wentylatora od minimalnej do maksymalnej
= Rozdz. 8.3.2 [» 53]

* za pomoca zewnetrznego sygnatu z nadrzednego sterowania,

* za pomocg elementdw obstugowych przetwornicy czestotliwosci lub ze-
wnetrznej jednostki obstugowej,

» za pomocg lokalnego potencjometru = Rozdz. 5.3.8 [» 32].

Pamieta¢ podczas testu dziatania:
» Sprawdzi¢ czasy przyspieszania i hamowania = Rozdz. 8.3 [» 51].

» Polecenia sterujgce muszg powodowac odpowiednie zmiany predkosci ob-
rotowe;.

+ Silnik elektryczny nie moze generowac zadnych nietypowych wibraciji lub
hataséw podczas pracy z polem charakterystyki zgodnie z kartg danych
technicznych.

* Przeprowadzi¢ pomiar predkosci obrotowe;.

. m Nie nalezy przekracza¢ maksymalnej predkosci obrotowej
wirnika lub maksymalinej czestotliwosci silnika elektrycznego zgodnie
z kartg danych technicznych/tabliczkg znamionowg silnika.

» Podczas uruchamiania/zatrzymywania przetwornica czestotliwosci nie moze
wyswietla¢ komunikatu o btedzie ani wyzwoli¢ funkcji ochronne;j.

Przeprowadzenie testu rozruchowego

Zagrozenie wybuchem podczas testu rozrucho-
wego
Smiertelne zagrozenie lub ryzyko doznania powaznych obrazen wskutek wybu-
chu.
= Wentylator podczas testu rozruchowego nie moze w zadnym wypadku znaj-
dowac sie w atmosferze wybuchowe;.
» Podja¢ wszelkie niezbedne srodki ostroznosci i dziatania zabezpieczajace,
aby zapewnié, ze podczas testu rozruchowego nie wystgpi atmosfera wybu-
chowa.

Przeprowadzi¢ rozruch wentylatora w przewidzianym punkcie pracy bgdz z
przewidziang predkos$cig operacyjng zgodnie z danymi na tabliczce znamiono-
wej przez co najmniej 1 godzine.
Na poczatku testu rozruchowego:

» Zwroci¢ uwage na nieregularng prace, nietypowe wibracje lub odgtosy.

» Po osiggnieciu roboczej predkosci obrotowej pobdr pradu przez silnik elek-
tryczny nie moze przekroczy¢ warto$ci znamionowej podanej na tabliczce
znamionowe;j silnika.

» Sprawdzi¢ szczelnos$¢ i elastyczne zamocowanie ztgczy przeciwdrganio-
wych na wentylatorze.

* Przeprowadzi¢ pomiar wibracji na silniku elektrycznym wentylatora i poréw-
nac z tabelg wartosci granicznych drgan wg normy 1ISO 14694:
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Stan Kategoria
Uruchomienie BV-2
BV-3
Alarm BV-2
BV-3
Wytgczenie BV-2
BV-3

Dopuszczalne wibracje przy monta-
zu elastycznym (wartos¢ efektyw-
na/RMS) [mm/s]

9,0
6,3
14,0
11,8

*

12,5

* Ustalenie wartosci granicznej opartej na doswiadczeniu.

Ogrzewanie, wentylacja, klimatyzacja (HVAC) i rolnictwo: BV-2 < 3,7 kW

o Dane pomiarowe stuzg podczas konserwaciji jako wartosci poréwnawcze.

Procesy przemystowe itp.: BV-3 > 3,7 kW

Po zakonczeniu testu rozruchowego:

» Poréwnac¢ aktualne wartosci i parametry z wartosciami i parametrami po-
czatkowymi na poczatku testu rozruchowego:

* Niespokojna praca, wibracje lub odgtosy.
* Pobdr pradu przez silnik elektryczny.

* Pomiar wibracji

» Sprawdzi¢ szczelnos¢ ztaczy przeciwdrganiowych.

« Zmierzy¢ temperature silnika elektrycznego i porownac jg z informacjami
zawartymi w karcie danych technicznych lub na tabliczce znamionowe;.

» Podczas pierwszego uruchomienia nalezy sporzgdzi¢ protokot testu.

» Pierwsze uruchomienie wentylatora musi by¢ udokumentowane protokotem
badania ATEX => Rozdz. 15.1 [» 89]. Uzupetiony protokét badania ATEX
przekazac operatorowi albo przechowywac razem z dokumentacjg projekto-

wa.
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10
10.1

A

10.2

10.3

Eksploatacja

Instrukcja bezpieczenstwa
Ta instrukcja bezpieczenstwa ostrzega przed niebezpieczenstwami, ktére moga
wystgpi¢ podczas eksploatacji wentylatora.

A OSTRZEZENIE Ryzyko zranienia podczas eksploatacji wentylatora

Obrazenia spowodowane zagrozeniami elektrycznymi, mechanicznymi i che-
micznymi lub wybuchami.
» Tylko dopuszczony i wykwalifikowany personel obstugujgcy moze obstugi-
wac wentylator i czysci¢ go z zewnatrz.
» W przypadku awarii zleci¢ usuniecie usterki wykwalifikowanemu personelo-
wi.

Informacje dotyczace obstugi urzgdzenia
Wentylator jest:
» obstugiwany za pomocg nadrzednego, automatycznego sterowania

* lub wtgczany i wytaczany recznie za pomocg elementow obstugowych po
stronie instalacji.

Personel obstugujacy jest rowniez odpowiedzialny za regularne sprawdzanie
stanu pracy wentylatora => Rozdz. 11.3.1 [» 65].

Zachowanie w przypadku usterek

1.  Wytaczy¢ wentylator i poinformowac przetozonego.

2. W przypadku wystgpienia sytuacji awaryjnej nalezy natychmiast wdrozyc¢
Srodki awaryjne => Rozdz. 3.10 [» 23].

3. Wylgczy¢ komponenty instalacji, ktérych dotyczy awaria wentylatora.

4. Zleci¢ usuniecie usterki wykwalifikowanemu personelowi
= Rozdz. 12.2 [» 69].

Czyszczenie zewnetrzne

A OSTRZEZENIE Ryzyko zranienia na skutek przedostania sie wilgoci do
komponentéw przewodzacych napiecie sieciowe
Obrazenia w wyniku porazenia prgdem.

» Silnika elektrycznego i przynaleznych instalacji elektrycznych, takich jak
roztgcznik serwisowy, przetwornica czestotliwosci, szafa sterownicza itp. ni-
gdy nie czysci¢ za pomocg strumienia wody, myjki wysokocisnieniowej lub
myjki parowej.

Procedura:
» Obudowe wentylatora i czesci z tworzywa sztucznego czysci¢ wilgotng Scie-

reczka.
VN3 74 o745 50 [e) Iskrzenie spowodowane fadunkami elektrosta-

tycznymi — nie uzywac suchej Sciereczki!
» Brud i kurz na zebrach chtodzgcych i ostonie wentylatora silnika elektrycz-
nego nalezy usuwaé wytgcznie na sucho lub wilgotng szmatka.
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» Utrzymywaé miejsce ustawienia wentylatora w czystosci.

Przestrzegac¢ terminéw czyszczenia i w razie potrzeby dostosowywac je
= Rozdz. 11.2 [» 65].

Instrukcja obstugi CMVpro 125-400 ATEX | Wersja 1.1-pl 63 /96



11 | Konserwacja EUL SIT

11
11.1

A

Konserwacja

Instrukcje bezpieczenstwa

Te instrukcje bezpieczenstwa ostrzegajg przed zagrozeniami, ktére mogg wy-
stagpi¢ podczas konserwacji wentylatora.

VN3 4] {43550 Te} Ryzyko zranienia podczas prac konserwacyj-

nych przy wentylatorze w obszarze zagrozonym wybuchem

Smieré lub powazne obrazenia w przypadku wybuchu.

Obrazenia spowodowane zagrozeniami elektrycznymi, mechanicznymi i che-
micznymi.

>

>

>

Kontrola stanu pracy przez dopuszczony personel obstugujgcy posiadajgcy
odpowiednie wyksztatcenie ATEX.

Wszystkie inne prace konserwacyjne mogg by¢ wykonywane wytgcznie
przez dopuszczony personel konserwacyjny posiadajgcy odpowiednie wy-
ksztatcenie i certyfikaty ATEX.

Za wiaczanie wentylatora odpowiedzialny jest wykwalifikowany elektryk.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

>

>

Stosowac odpowiednie srodki ochrony osobistej BHP do uzytku w prze-
strzeniach zagrozonych wybuchem = Rozdz. 3.2.1 [» 19].

Obszar dostepu i pracy do prac konserwacyjnych:

- zabezpieczy¢ przed ryzykiem potkniecia sie i upadku,

- zapewni¢ odpowiednie oswietlenie,

- utrzymywac w czystosci i porzadku.

Zabezpieczy¢ roztgcznik serwisowy przed nieuprawnionym witgczeniem za
pomocg osobistej ktddki do czasu zakonczenia prac konserwacyjnych.
Oznaczy¢ roztgcznik serwisowy za pomocg tabliczki.

W obszarze zagrozonym wybuchem nalezy uzywac wytgcznie nieiskrza-
cych srodkow pracy i narzedzi posiadajgcych dopuszczenie do stosowania
w strefie zagrozonej wybuchem.

Podczas ingerencji w wentylator w celu ochrony przed niebezpiecznymi,
agresywnymi i wybuchowymi mediami:

— zamkng¢ istniejgce przepustnice odcinajgce na kanale powietrza nawie-
wanego i wywiewanego.

— upewni¢ sie, ze nie ma mozliwosci przeptywu medium.

— jesli wystepuje, spusci¢ kondensat na drenazu.

— sprawdzi¢, czy nie ma szkodliwych osadow i pozostatosci kondensatu.
W przypadku ingerencji w wentylator nalezy upewnic sie, ze wirnik jest za-
trzymany i zabezpieczony przed samoczynng rotacjg przez powietrze na-
wiewane lub wywiewane.

Po zakonczeniu pracy:

- sprawdzi¢ dziatanie wszystkich urzadzen zabezpieczajacych,

- usung¢ wszystkie narzedzia i materiaty z obszaru pracy,

- wytrzec¢ rozlane ptyny i zutylizowa¢ w odpowiedni sposéb.
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Niebezpieczenstwo wybuchu spowodowanego
wytadowaniem elektrostatycznym
Smieré lub powazne obrazenia w przypadku wybuchu.
= Czyszczenie obudowy wentylatora, wirnika i czesci z tworzywa sztucznego
suchg szmatkg prowadzi do natadowania elektrostatycznego.
» Wentylator w obszarze zagrozonym wybuchem czysci¢ wilgotng Sciereczka.

Tabela konserwacji

Odstepy w pracach konserwacyjnych (T/tydzien, M/miesigc, 6M/pét roku i 12M/
rok) nalezy dostosowaé do aktualnych warunkéw pracy wentylatora na wiasng
odpowiedzialnosc¢.

Czynnos¢ konserwacyjna Odsytacz T M 6M 12M*
Kontrola stanu pracy = Rozdz. 11.3.1 [» 65] X

Czyszczenie zewnetrzne = Rozdz. 10.3 [} 62] X

Reczny drenaz typu K (opcja): drenaz = Rozdz. 5.3.5[r 31] X

kondensatu

Kontrola automatycznego drenazu typu = Rozdz. 5.3.5[r 31] X X

V (opcja) i syfonu = Rozdz. 7.9.1 [» 46]

Test rozruchowy podczas diuzszego = Rozdz. 9.2.3 [» 60] X
postoju

Inspekcja wnetrza (w razie potrzeby) = Rozdz. 11.3.2 [» 66] X
Czyszczenie wnetrza (w razie potrze- = Rozdz. 11.3.3 [» 66] X

by)

Coroczna inspekcja = Rozdz. 11.3.4 [» 67] X
Kontrola instalacji elektrycznej przez — X

wykwalifikowanego elektryka

11.3

11.3.1

* Lub przed uruchomieniem po dtuzszym postoju.

Pomocny jest licznik godzin pracy.
Wszystkie wykonane prace konserwacyjne nalezy zapisywac w dzienniku pracy
maszyny. Wzor jest dostepny u osoby kontaktowe;j.

Prace konserwacyjne

W przypadku pytan dotyczgcych prac konserwacyjnych i odstepéw w pracach
konserwacyjnych nalezy skontaktowac sie z dystrybutorem lub producentem.
W razie potrzeby zawrze¢ umowe serwisowa.

Kontrola stanu pracy
Kontrole podczas eksploatacji wentylatora:
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11.3.2

11.3.3

» Kontrole wizualne:

* Poprawno$¢ montazu, uszkodzenia i zanieczyszczenia: urzgdzenia za-
bezpieczajgce (ostona przeciwodtamkowa, kratka ochronna do ustawie-
nia na powietrzu, opcjonalnie ostona silnika), obudowa wentylatora, sil-
nik elektryczny i podstawa.

» Szczelnosé: zigcza przeciwdrganiowe, ostona wlotu, opcjonalnie
uszczelnienie piasty.

* Luzne potaczenia Srubowe.
» Cicha praca wentylatora: zwrdci¢ uwage na nieregularng prace, wibracje lub
odgtosy = Rozdz. 9.2.3 [» 60].
» Sprawdzi¢ silnik elektryczny, obudowe i uszczelnienie piasty (opcja) pod ka-
tem ewentualnego przegrzania (przecigzenia).
AOSTROZNIE Niebezpieczenstwo oparzenia
Stwierdzone usterki nalezy natychmiast zgtaszac i zleca¢ ich fachowa naprawe.

Inspekcja wnetrza

m Niebezpieczenstwo uszkodzenia na skutek wibracji
Szkody majgtkowe i przestoje w produkcji, skrocona zywotnose.
= Niewtasciwe uzytkowanie lub osady na wirniku prowadza do niewywazenia
i wibraciji.
» W przypadku nietypowych wibracji nalezy natychmiast wytgczy¢ wentylator.
» Sprawdzi¢ czesci majgce kontakt z medium.

Procedura:

» Zdemontowa¢ ztgcze przeciwdrganiowe na kro¢cu wlotowym
= Rozdz. 7.8 [» 44]. Jesli to mozliwe, wprowadzi¢ przez szczeling kamere
endoskopowa.

* W przeciwnym razie zdemontowac ostone wlotu = Rozdz. 12.5 [» 76].

» Sprawdzi¢ wirnik i obudowe wewnetrzng pod katem korozji, peknie¢ napre-
zeniowych, odksztatcen i osadow.

» W razie potrzeby oczysci¢ wirnik i obudowe wewnetrzng
= Rozdz. 11.3.3 [» 66].

» Uszkodzony wirnik natychmiast wymienié. Stosowaé wylgcznie oryginalne
czesci zamienne.

Czyszczenie wnetrza

m Niebezpieczenstwo uszkodzenia przez agresywne srodki czysz-
czace i narzedzia czyszczace o ostrych krawedziach
Uszkodzenie powierzchni z tworzywa sztucznego.
» Dopasowac srodek czyszczgcy do medium i tworzywa sztucznego wentyla-
tora.
» W miare mozliwosci uzywac cieptej wody i detergentu do gospodarstw do-
mowych.
» Aby poluzowac¢ osad, uzy¢ szczotki lub drewnianej szpatutki.

Procedura:

66 /96

Instrukcja obstugi CMVpro 125-400 ATEX | Wersja 1.1-pl



COLASIT Konserwacja | 11

« Jesli wystepuje, najpierw otworzy¢ drenaz (typ K) i spusci¢ kondensat do
pojemnika.

» Poluzowac ztgcze przeciwdrganiowe na kro¢cu wlotowym i zdjg¢ koniec ru-
ry = Rozdz. 7.8 [» 44].

» Zdemontowac ostone wlotu wraz z uszczelkg z obudowy
= Rozdz. 12.5 [» 76].

» Doktadnie wyczysci¢ wirnik, ostone wlotu i wnetrze obudowy.
Nie uszkodzi¢ topat wirnika.
* W przypadku silnych osadéw nalezy réwniez oczysci¢ rury tgczace wentyla-
tor.
11.3.4  Coroczna inspekcja

Coroczna inspekcja ocenia mechaniczng i elektryczng funkcjonalnos¢ wentyla-
tora i zapewnia jego dalszg prace. Obowigzuje to rowniez w przypadku dtuzsze-
go przestoju.

1. Podczas inspekcji zewnetrznej nalezy sprawdzi¢ urzgdzenie pod katem:
» pekania: obudowa wentylatora, wibroizolatory
» odgtosoéw: fozyska silnika
» prawidtowego montazu i braku uszkodzenia: urzadzenia zabezpieczaja-

ce (ostona przeciwodtamkowa, kratka ochronna, opcjonalnie ostona sil-
nika), podstawa

» zablokowania odptywu kondensatu (opcja) i braku wody w syfonie.
» uszkodzonych czesci. Czesci te nalezy natychmiast wymienic.

2. Bieg prébny
» Pomiar wibracji i kontrola stanu tozysk silnika.

Porownac zmierzone wartosci z:
o - wartoscig graniczng zgodnie z tabelg => Rozdz. 9.2.3 [» 60],
- informacjami w protokole badania do pierwszego uruchomienia.
* W przypadku znacznego wzrostu odgtoséw spowodowanego zuzyciem
tozysk lub na koniec ich zywotnosci nalezy wymienic fozyska silnika.
W tym celu zdemontowac silnik elektryczny => Rozdz. 12.7 [» 79].

tozyska silnika sg smarowane dozywotnio => Rozdz. 2.2.3 [» 13]. Informacje na
temat zywotnosci tozyska, patrz instrukcja obstugi silnika elektrycznego.

» Sprawdzi¢ szczelnos$¢ uszczelnienia piasty (opcja,
= Rozdz. 5.3.12 [» 33]).

* Zmierzy¢ pobdr pradu przez silnik elektryczny. Zmierzona warto$¢ nie
moze przekraczac pragdu znamionowego podanego na tabliczce zna-
mionowe;.

» Zmierzy¢ temperature silnika elektrycznego i poréwnac jg z informacja-
mi o temperaturze zawartymi w karcie danych technicznych.
AOSTROZNIE Niebezpieczenstwo oparzenia
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3. Inspekcja i czyszczenie wnetrza

» Sprawdzi¢ wirnik pod katem odksztatcen i uszkodzen, takich jak peka-
nie i korozja.

» W razie potrzeby nalezy przeprowadzi¢ czyszczenie na zewnatrz i
czyszczenie wnetrza.

» Kontrola potozenia wirnika = Rozdz. 12.8 [» 80].

4. Montaz i kontrola koncowa
» Prawidtowy montaz ostony przeciwodtamkowej => Rozdz. 7.3 [} 39],
» Dobre zamocowanie wszystkich potgczen srubowych.

» Dobre zamocowanie wszystkich elementow tgczacych (kotew) w funda-
mencie.

« Krotki test rozruchowy z kontrolg wibracji i odgtoséw.
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12
121

Naprawa

Instrukcje bezpieczenstwa

Te instrukcje bezpieczenstwa ostrzegajg przed niebezpieczenstwami, ktére mo-
g3 wystgpi¢ podczas naprawy wentylatora.

Modyfikacje i dostosowania wentylatora sg zasadniczo zabronione i powodujg
utrate atestu ATEX.

Ryzyko zranienia podczas prac naprawczych
przy wentylatorze w obszarze zagrozonym wybuchem
Smieré lub powazne obrazenia w przypadku wybuchu.
Obrazenia spowodowane zagrozeniami elektrycznymi, mechanicznymi i che-
micznymi.
» Naprawy mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez dopuszczony personel
konserwacyjny operatora oraz personel serwisowy dystrybutora lub produ-

A

vy Vv V

le bezpieczenstwa przeciwwybuchowego.

12.2

centa posiadajgcy odpowiednie wyksztatcenie/kwalifikacje ATEX.
Obowiazuja te same instrukcje bezpieczenstwa, jak w przypadku prac kon-
serwacyjnych => Rozdz. 11.1 [» 64].
Przed rozpoczeciem pracy odczekac, az wentylator z silnikiem elektrycz-
nym ostygnie.
Za wiaczanie wentylatora odpowiedzialny jest wykwalifikowany elektryk.
Przed ponownym uruchomieniem wentylatora nalezy przeprowadzi¢ kontro-

Tabela objawéw wadliwego dziatania urzgdzenia

Usterki wentylatorow identyfikowac i usuwac na podstawie tej tabeli i wpisywaé
do dziennika pracy maszyny. W celu uzyskania dalszych informacji skontakto-
wac sie z dziatem obstugi klienta osoby kontaktowej (patrz strona tytutowa).

Btad
Brak funkgciji

Natezenie
przeptywu jest
za mate: nie
jest osiggany
punkt pracy,
zgodnie z kartg
danych tech-
nicznych.

Mozliwa przyczyna

Brak zasilania elek-
trycznego.

Nieprawidtowy kieru-
nek obrotéw wirnika.

Nieprawidtowo usta-
wione przepustnice
dtawigce.

Straty ci$nienia w ka-
natach.

Nawiew lub wywiew
w wentylatorze powo-
duje duzy spadek ci-
Snienia.

Lokalizacja btedu

Sprawdzi¢ napiecia fa-
zowe.

Kontrola wzrokowa

Kontrola wzrokowa

Zmierzy¢ wydajnosé
i ciSnienie w punkcie
pracy.

Usuniecie

Sprawdzi¢ instalacje
elektryczng.

Zamienic fazy
= Rozdz. 8.5 [» 55].

Ustawi¢ prawidtowo
przepustnice dtawigce.

Zoptymalizowac pro-
wadzenie kanatéw.

Dostosowac predkos¢
obrotowg do zmienio-
nej sytuacji w zakresie
zgodnym z przezna-
czeniem.
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Blad

Nie jest osigga-
na robocza
predkos¢ obro-
towa.

Komunikat

o btedzie prze-
twornicy cze-
stotliwosci.

Komunikat

o btedzie prze-
twornicy cze-
stotliwosci.
Brak przyspie-
szenia z niskiej
czestotliwosci.

Mozliwa przyczyna

Pozycja przepustnic
dtawigcych w systemie
kanatéw.

Uszkodzone uzwoje-
nie silnika.

Brak napigcia fazowe-
go.

Przecigzenie silnika

z powodu przestawio-
nej przepustnicy dta-
wigcej.

Przecigzenie silnika
z powodu zmian po
stronie instalaciji.

Nieprawidtowe usta-
wienie charakterystyki
silnika, rampy start /
stop, czasu przyspie-
szania / hamowania.

Przekroczenie limitow
pradu przetwornicy
czestotliwosci z powo-
du zbyt niskiego
wspotczynnika mocy
(cos ).

Niewtasciwy rozmiar
silnika i/lub przetworni-
cy czestotliwosci.

Lokalizacja btedu

Pomiar uzwojenia

Zmierzy¢ napiecia fa-
Zowe.

Zmierzy¢ wydajnosé
i ciSnienie w punkcie
pracy.

Wentylator/silnik elek-
tryczny nie pasuje juz
do punktu pracy.

Wyswietlacz przetwor-
nicy czestotliwosci:
sprawdzi¢ odpowied-
nie parametry.

Zbyt mate limity prgdu
przetwornicy czestotli-
WOSCi?

Za maty silnik i/lub
przetwornica czestotli-
woSci?

Usuniecie

Wyregulowac instala-
cje.

Zachowac odlegtos¢
minimalng miedzy
kro¢cami wentylatora
a przepustnicami dta-
wigcymi lub kolanami
rur (L > 3 x @ rury).

Wymieni¢ silnik elek-

tryczny
= Rozdz. 12.7 [» 79].

Sprawdzi¢ / wymienic

bezpieczniki, przewod
przytaczeniowy silnika,
przewod przetwornicy

czestotliwosci.

Ustawi¢ prawidtowo
przepustnice dtawigca.

Konsultacja z osobg
kontaktowg (patrz stro-
na tytutowa).

Ustawi¢ prawidtowo
parametry
= Rozdz. 8.3.2 [) 53].

Dostosowa¢ parame-
try przetwornicy cze-
stotliwosci ,charaktery-
styka silnika” (kwadrat
momentu obrotowego
do predkosci obroto-
wej)

= Rozdz. 8.3 [» 51].
Zaprojektowac prze-
twornice czestotliwosci
wg silnika

= Rozdz. 8.3 [ 51].
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Blad

Zadziatat wy-
tacznik ochron-
ny silnika,
przekaznik
PTC lub prze-
twornica cze-
stotliwosci.

Silne wibracje

Mozliwa przyczyna

Zbyt stroma rampa
startowa lub zbyt krotki
czas przyspieszenia.

Niewtasciwe ustawie-
nie.

Nieprawidtowe podtg-
czenie silnika.

Przegrzanie z powodu
nadmiernego poboru
pradu.

Wirnik porusza sie
z trudem lub jest za-
blokowany.

Uszkodzenie uzwoje-
nia na silniku elek-
trycznym.

Uszkodzenie tozyska
na silniku elektrycz-
nym.

Uszkodzony przewdd,
niewtasciwe potacze-
nia kablowe.

Osady na wirniku, nie-
wywazenie.

Uszkodzony lub zde-
formowany wirnik

z powodu (niezgodne-
go z przeznaczeniem)
medium.

Lokalizacja btedu

Sprawdzi¢ parametry
przetwornicy czestotli-
wosci.

Zmierzy¢ pobor pradu.

Sprawdzi¢ parametry
przetwornicy czestotli-
WOSCi.

Zmierzy¢ pobor pradu.

Przestawiony punkt
pracy. Uszkodzenie
silnika lub kabla.

Kontrola wzrokowa

Pomiar uzwojenia

Obrdci¢ recznie silnik
elektryczny.

Pomiar, kontrola wzro-
kowa

Kontrola wzrokowa,
pomiar wibracji

Kontrola wzrokowa

Przestrzega¢ punktow:

= Rozdz. 2.2.1 [» 9]i
= Rozdz. 2.2.2 [» 12]

Usuniecie

Dostosowaé rampe
startowg. Wydtuzyc
czas przyspieszenia.

Ustawi¢ prawidtowo
wytgcznik ochronny
silnika

= Rozdz. 8.2.2 [) 49].

Ustawi¢ prawidtowe
parametry przetworni-
cy czestotliwosci.

Sprawdzi¢ podigcze-
nie silnika (gwiazda /
trojkat)

= Rozdz. 8.5 [» 55].

Ustawi¢ punkt pracy
zgodnie ze specyfika-
cja.

Usungc¢ osady lub cia-

ta obce
= Rozdz. 11.3.3 [» 66]

Naprawi¢ lub wymieni¢
silnik elektryczny

= Rozdz. 12.7 [» 79].
Sprawdzi¢ wytyczne
EMC.

Wymieni¢ przewod.

Wyczysci¢ wirnik

= Rozdz. 11.3.3 [» 66]
. Wywazanie wirnika
= Rozdz. 5.1 [» 27].

Dostosowac¢ okresy
miedzy czyszczeniami.
Wymieni¢ wirnik

= Rozdz. 12.5 [} 76].
Okresli¢ sktad medium
i wytrzymatos¢ tworzy-
wa sztucznego.
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Biad Mozliwa przyczyna Lokalizacja btedu Usuniecie
Zmierzy¢ temperature  Dostosowaé warunki
medium. pracy do zastosowania
d -
Sprawdzi¢ punkt pra- iggnir:ﬁo Z przezna
@ = Rozdz. 2.2.1 [ 9].
Sprawdzi¢ warunki
Srodowiskowe.
Kanaty podtgczone Odpowiednio dopaso-
bezposrednio do obu- wac przytgcze (ztgcza
dowy wentylatora. przeciwdrganiowe)
. . i rozstaw kanatow
Z'mlana dtugosci kana- Rozdz. 7.8 [» 44].
téw spowodowana roz-
szerzalnoscig cieplna.

Luzny wirnik. Wirnik poluzowat sie Sprawdzi¢ adapter

na wale silnika? piasty i dokreci¢
= Rozdz. 12.5 [» 76].

Wirnik zanurza sie Typ K: Kontrola wzro-  Spusci¢ kondensat

w kondensacie na dnie kowa = Rozdz. 5.3.5 [ 31].

obudowy. Typ V: Kontrola wzro-  Wyczysci¢ i naprawi¢
kowa odptyw kondensatu /

syfon

= Rozdz. 5.3.5 [» 31].
- P&zniej zamontowaé

drenaz.

Luzne / uszkodzone Kontrola wzrokowa Dokreci¢ / wymieni¢

wibroizolatory lub ele- wibroizolatory

menty tgczace. = Rozdz. 7.4 [r 40]

i nast.

Niewtasciwy montaz Spetnione wymagania Wzmocni¢ fundament.
dot. miejsca montazu  Dostosowac¢ elementy
= Rozdz. 7.2 [» 38]. taczace (kotwy).

Silnik elek- Uszkodzenie tozyska  Kontrola akustyczna, = Naprawi¢ lub wymienic
tryczny prze- lub uzwojenia pomiar poboru pradu,  silnik elektryczny
grzany pomiar uzwojenia. = Rozdz. 12.7 [» 79].

Wirnik porusza sie Kontrola wzrokowa Usungc¢ osady lub cia-

z trudem lub jest za- ta obce

blokowany. = Rozdz. 11.3.3 [» 66]
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Blad

Niedopuszczal-
ne warunki pra-

cy

Odgtosy tarcia
wirnika.

Mozliwa przyczyna

Przecigzenie silnika

z powodu przestawio-
nych przepustnic dta-
wigcych.

Przecigzenie silnika
z powodu zmian po
stronie instalaciji.

Przetwornica czestotli-
wosci nie osigga na-
piecia zadanego.

Nieszczelny system
kanatéw

Luzne opaski zacisko-
we lub uszkodzone
ztgcza przeciwdrganio-
we.

Parametr przetwornicy
czestotliwosci ,maks.
czestotliwos¢” usta-
wiony nieprawidtowo
(zbyt wysoka predkosé
obrotowa, przegrzany
silnik elektryczny).

Obudowa napieta.

Kanaty podtgczone do
wentylatora bez zigczy
przeciwdrganiowych.

Luzny wirnik.

Osady lub ciata obce
miedzy wirnikiem
a ostong wlotu.

Uszkodzony wirnik.

Lokalizacja btedu

Zmierzy¢ wydajnosé
i ciSnienie w punkcie
pracy.

Wentylator/silnik elek-
tryczny nie pasuje juz
do punktu pracy.

Sprawdzi¢ przetworni-
ce czestotliwosci.

Skontrolowac pod kg-
tem przeciekow.

Sprawdzi¢ parametry
przetwornicy czestotli-
wosci

= Rozdz. 8.3.2 [» 53].

Sprawdzi¢ odlegtosé
i ufozenie kanatu do
kré¢ca wentylatora.

Wirnik poluzowat sie
na wale silnika?

Ustali¢ punkt szorowa-
nia.

Kontrola szczelinomie-
rzem.

Kontrola wzrokowa

Usuniecie

Ustawi¢ prawidtowo
przepustnice dtawigce.

Konsultacja z osobg
kontaktowg (patrz stro-
na tytutowa).

Zastosowac¢ odpo-
wiednig przetwornice
czestotliwosci.

Uszczelnic

Naprezy¢ opaski zaci-
skowe lub wymieni¢
ztgcza przeciwdrganio-
we

= Rozdz. 7.8 [» 44].

Dostosowaé parame-
try do pola charaktery-
styki z karty danych
technicznych.

Odpowiednio dopaso-
wac rozstaw kanatéw
i przytacza (ztgcza
przeciwdrganiowe).

Podigczy¢ kanaty ze

ztgczami przeciwdrga-
niowymi do wentylato-
ra => Rozdz. 7.8 [» 44].

Sprawdzi¢ adapter
piasty i dokreci¢
= Rozdz. 12.5 [ 76].

Usungc¢ osady lub cia-
ta obce
= Rozdz. 11.3.3 [» 66]

Wymieni¢ wirnik
= Rozdz. 12.5 [» 76].
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Blad

Styszalne od-
gtosy tozysk

Za duzy prze-
ciek przy pia-
Scie wirnika.

12.3

Mozliwa przyczyna
Uszkodzenie tozyska

Osiggnieto koniec zy-
wotnosci.

Uszkodzenia tozyska
na skutek elektroeroz;ji
(prady tozyskowe).

Praca wentylatora

w nadcisnieniu (bez
opcjonalnego uszczel-
nienia piasty).

Uszczelnienie piasty
zuzyte lub uszkodzo-
ne.

Lokalizacja btedu

Kontrola akustyczna.

Zmierzy¢ napiecie po-
miedzy watem silnika
a obudowag silnika
elektrycznego.

Pomiar ci$nienia

Kontrola wzrokowa

Czesci zamienne i zuzywajgce sie

Usuniecie

Wymienic¢ tozyska sil-
nika lub wymienic sil-
nik

= Rozdz. 12.7 [» 79].
Informacje o $rodkach
ttumienia zaktécen
podczas pracy prze-
twornicy czestotliwo-
$ci, patrz instrukcja
producenta przetwor-
nicy czestotliwosci.
Sprawdzi¢ wytyczne
EMC.

Stosowac izolowane
od pradu tozyska wa-
teczkowe lub cera-
miczne tozyska hybry-
dowe.

Eksploatacja wentyla-
tora w podcisnieniu.

Zamontowac opcjonal-
ne uszczelnienie pia-
sty.

Wymieni¢ uszczelnie-
nie

= Rozdz. 12.9 [» 82].

VN 13: 741 {43555 e} Ryzyko zranienia na skutek peknigcia wirnika

Powazne obrazenia spowodowane przez wyrzucone odtamki.

A\

= Niezatwierdzone czesci zamienne.
» Jako czesci zamiennej nalezy uzywac wytgcznie oryginalnego wirnika pro-
ducenta.

V13740 o745 50 (o) Niebezpieczenistwo wybuchu z powodu nieza-
twierdzonych czesci zamiennych

Smieré lub powazne obrazenia w przypadku wybuchu.
» Do naprawy wentylatora nalezy uzywaé¢ wytacznie oryginalnych czesci za-
miennych.
» W przypadku wentylatora wykonanego z tworzywa sztucznego przewodza-
cego prad czes$¢ zamienna musi by¢ wykonana z tego samego materiatu
(PPs-el).

A

74196 Instrukcja obstugi CMVpro 125-400 ATEX | Wersja 1.1-pl



CoLASIT

s

12.4

Naprawa | 12

m Niebezpieczenstwo uszkodzenia wskutek stosowania niedo-
puszczonych czesci zamiennych.

Uszkodzenia urzgdzenia oraz szkody rzeczowe, a takze przestdj w produkgiji.
= Utrata atestu ATEX i gwarancji.

» Do czynnosci konserwacyjnych i napraw uzywac wytgcznie oryginalnych
czesci zamiennych producenta.

Czesci zamienne i zuzywajgce sie nalezy zamawia¢ w dziale obstugi klienta
osoby kontaktowej (patrz strona tytutowa), podajac nastepujgce informacje:

» Oznaczenie typu wentylatora zgodnie z tabliczkg znamionowg lub kartg da-
nych technicznych.

+ Zgdana liczba sztuk.

» Doktadne oznaczenie
* czesci zamiennej lub zuzywajacej sie = Rozdz. 5.1 [» 27],
+ opcji lub akcesoriow => Rozdz. 5.3 [» 29]

Przy wymianie wirnika nalezy mie¢ przygotowane nastgpujgce czesci zamienne
i zuzywajgce sie:

Szt. Nazwa Czes¢ zamienna Czes¢ zui_ywaja-
ca sie

1 Wirnik X

1 Zaslepka piasty X

1 Adapter piasty X

1 Uszczelka (ostona wlotu) X

1 Uszczelnienie piasty (opcja) X

Prace przygotowawcze do napraw

Przygotowac wentylator do naprawy (wirnik, silnik elektryczny, uszczelnienie

piasty itp.) w nastepujgcy sposob:

1. Przestrzegac¢ instrukcji bezpieczenstwa => Rozdz. 11.1 [» 64].

2. Wylaczy¢ wentylator i przetwornice czestotliwosci (opcja) i odigczy¢ wszyst-
kie bieguny od sieci elektrycznej za pomocg roztgcznika serwisowego.

3. Zabezpieczy¢ roztacznik serwisowy przed nieuprawnionym wigczeniem za
pomocg osobistej ktddki do czasu zakonczenia prac naprawczych. Ozna-
czy¢ roztgcznik serwisowy za pomocg tabliczki.

4. Zamkngc przepustnice odcinajgce na kanale powietrza nawiewanego i wy-
wiewanego.

5. Spusci¢ kondensat na drenazu typu K (opcja).

6. Tylko do demontazu obudowy: zdjg¢ lub odtgczy¢ rure spustowg z drenazu
typu V (opcja) do syfonu.

7. Poluzowac ztgcza przeciwdrganiowe kré¢ca wlotowego i wylotowego.

8. Usung¢ zdejmowany odcinek rury z kro¢ca wlotowego = Rozdz. 7.8 [» 44].
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o Niebezpieczenstwo zanieczyszczenia systemu kanatéw
Podczas naprawy zakry¢ otwarte konce rur plastikowg folig.

12.5 Wymiana wirnika
Warunek:
* Wentylator jest przygotowany do naprawy = Rozdz. 12.4 [y 75].

Procedura:

» Zdemontowac ostone prze-
ciwodtamkowa.
» Odczepic¢ karabinczyk.
* Poluzowac sruby mocujgce
na ostonie wiotu.
» Ostroznie zdjg¢ ostone wlo-
tu z obudowy.

Uszczelka moze
przyklei¢ sie do obudowy
i ulec uszkodzeniu.

» Zdemontowac¢ uszczelke.

* Rozcig¢ zaslepke piasty za pomocag
odpowiedniego narzedzia i zdjgc.

» Zaslepka piasty nie moze zostac
zdemontowana bez jej uszkodze-
nia — nalezy z wyprzedzeniem za-
mowi¢ czes¢ zamienna.

m Nie uzywac¢ ponownie zdemon-
towanej zaslepki piasty! Tylko szczelna,
nieuszkodzona zaslepka piasty zapobiega
korozji powodowanej przez agresywne
medium na wale silnika i piascie wirnika
oraz zniszczeniu wirnika.

Rys. 36: Usuwanie zaslepki piasty
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* Poluzowac¢ adapter piasty.

* Poluzowac i usungc¢
Srube mocujgcy (1).

+ Sciggnaé adapter piasty
(2) z pasujgca srubg
dociskowg (3) z watu
silnika (patrz szczegdt).

+ Sciggnaé wirnik i adapter
piasty z watu silnika.

Rys. 37: Demontaz wirnika

112, oraz w wentylatorach CMVpro 250-400 z silnikami elektrycznymi o rozmia-

o W wentylatorach CMVpro 125-200 z silnikami elektrycznymi o rozmiarze 100 lub
rze 132, wirnik jest montowany bezposrednio na wale silnika.

Wskazéwki montazowe
* Przed montazem wyczyscic i lekko nasmarowac wat silnika i piaste wirnika.

» Adapter piasty z wtozonym klinem umies$ci¢ od zewnetrznej strony w wirni-
ku.

* Wsung¢ wirnik do pozycji krancowej na wat silnika. Potozenie wirnika nie
ma mozliwos$ci ustawien.

m Niebezpieczenstwo uszkodzenia tozysk! Podczas montazu wirni-
ka nigdy nie uderza¢ w wat silnika.

» Adapter piasty dokreci¢ za pomoca $ruby mocujacej z podkiadkg zabezpie-
czajaca Rip-Lock, zgodnie z ponizszg tabels.

Wentylator / rozmiar Gwint mocujacy Moment dokrecania
maks. [Nm]
CMVpro 125 M4 6
CMVpro 160 M5 8
CMVpro 200 M6 15
CMVpro 250 M8 20
CMVpro 315 M10 20
CMVpro 400 M12 25

e Sprawdzi¢ ruch wirnika.
Wirnik nie moze szorowac.
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* Nowg zaslepke piasty podgrza¢ réwnomiernie za pomocg dmuchawy gora-
cego powietrza do temperatury ok. 60°C i wcisng¢ na piaste. Zamontowang
zaslepke piasty skontrolowac¢ pod katem peknie¢ i uszkodzen.

* Przed montazem sprawdzi¢ uszczelke ostony wlotu pod katem uszkodzen
i w razie potrzeby wymienic.

» Dokreci¢ sruby mocujgce na ostonie wlotu zgodnie z tabela:

Wentylator / rozmiar Gwint mocujacy Moment dokrecania
maks. [Nm]

CMVpro 125 M6 2

CMVpro 160 - 400 M8 5

» Po naprawie przeprowadzi¢ test rozruchowy => Rozdz. 9.2.3 [» 60].

12.6  Wymiana obudowy
Warunki:
» Wentylator jest przygotowany do naprawy => Rozdz. 12.4 [y 75].
* Wirnik jest zdemontowany => Rozdz. 12.5 [» 76].

Procedura:

» Odtgczy¢ przewdd uziemia-
jacy od obudowy
= Rozdz. 8.4 [» 55].

» Odkrecic¢ i wyjgc sruby mo-
cujgce i zwigzane z nimi za-
bezpieczajgce podkiadki kli-
nowe (Nord-Lock, patrz
szczegot) z tytu podstawy.

» Zdjg¢ obudowe z podstawy.

Rys. 38: Demontaz obudowy

Wskazowki dotyczagce montazu
» Ponownie zamontowac¢ uszczelnienie piasty (opcja) = Rozdz. 12.9 [» 82].
» Ustawi¢ otwor obudowy srodkowo na wale silnika.

. m Sruby mocujgce obudowe:

» zabezpieczy¢ obowigzkowo podkiadkami klinowymi (Nord-Lock, patrz
szczegot). Nie stosowac kleju do zabezpieczania $rub (Loctite)!

» dokreci¢ z momentem dokrecania zgodnie z ponizszg tabelg.

Wentylator / rozmiar Gwint mocujacy Moment dokrecania
maks. [Nm]
CMVpro 125 M6 2
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Wentylator / rozmiar Gwint mocujacy Moment dokrecania
maks. [Nm]
CMVpro 160 - 400 M8 5

» Przykreci¢ przewdd uziemiajgcy do potgczenia uziemienia obudowy
= Rozdz. 8.4 [» 55].

12.7  Wymiana silnika elektrycznego

Silnik elektryczny moze by¢ naprawiany wytacznie w zaktadzie producenta silni-
ka lub w specjalnych warsztatach specjalistycznych posiadajgcych certyfikat
kompetencji ATEX.

Potwierdzenie naprawy zachowac jako obowigzujacg dokumentacje.

Warunki:
» Wentylator jest przygotowany do naprawy => Rozdz. 12.4 [» 75].
* Wirnik jest zdemontowany => Rozdz. 12.5 [» 76].

Procedura:

» Odtgczy¢ wszystkie przewo-
dy od skrzynki zaciskowe;j
silnika elektrycznego i za-
bezpieczy¢ przed uszkodze-
niem.

» Podeprze¢ i zamocowac sil-
nik elektryczny za pomoca
odpowiednich wspornikow.

» Poluzowac¢ nakretki mocuja-
ce na kofnierzu silnika.

» Ciezki silnik elektryczny od-
transportowa¢ za pomocg
odpowiedniego podnosnika.

* W tym celu nalezy uzy¢
Sruby oczkowej na silni-
ku elektrycznym.

Rys. 39: Demontaz silnika elektrycznego
Wskazoéwki dotyczagce montazu
m Niebezpieczenstwo uszkodzenia silnika elektrycznego
Uszkodzone tozyska silnika.
» Podczas transportu i montazu silnika elektrycznego chroni¢ wat / tozysko
silnika przed wstrzgsami.
» Przestrzegac¢ wskazéwek w instrukcji producenta silnika.

» Dokreci¢ nakretki mocujgce zgodnie z tabelg.
» Gwint zalezy od rozmiaru silnika.
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Gwint Moment dokrecania maks. [Nm]
M8 22
M10 45
M12 80
M16 190

* Przeprowadzi¢ przewdd uziemiajgcy przez odpowiedni dtawik kablowy Ex
i poditgczy¢ go w skrzynce zaciskowej => Rozdz. 8.4 [» 55].

» Podtaczanie silnika elektrycznego => Rozdz. 8.5 [» 55],
= Rozdz. 8.2.3 [» 49].
» Sprawdzi¢ kierunek obrotéw silnika = Rozdz. 9.2.1 [» 59].
» Zamontowac¢ wirnik = Rozdz. 12.5 [» 76].
* Przeprowadzi¢ test rozruchowy = Rozdz. 9.2.3 [» 60].

12.8 Kontrola wirnika

Niebezpieczenstwo wybuchu spowodowane
przez szorujacy wirnik
Smier¢ lub powazne obrazenia w przypadku wybuchu.
= Przegrzanie ewentualnych miejsc szorowania.
@ » Zwrdci¢ uwage na odgtosy szorowania podczas pracy wentylatora.
» W przypadku wystgpienia odgtoséw szorowania nalezy natychmiast wyta-
czy¢ wentylator i zleci¢ naprawe.

m Niebezpieczenstwo uszkodzenia spowodowane przez szorujacy
wirnik
Uszkodzenia wirnika.
» Przeprowadzi¢ kontrolne pomiary odlegtosci ,X” wirnika zgodnie z tabela.
@ » W razie potrzeby dokreci¢ $rube tgczgcg adaptera piasty.
» Ustali¢ punkt szorowania. Usung¢ wszelkie osady lub ciata obce znajdujgce
sie w obudowie = Rozdz. 11.3.3 [» 66].
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Rys. 40: Pomiar pozycji wirnika (widok przekroju)

Pokrycie ,Y” stozka ostony wlotu z wirnikiem nie jest bezposrednio mierzalne.
Zamiast tego, odlegtos¢ ,X” od krocca wlotowego do tarczy nosnej wirnika jest
mierzona zgodnie z ponizszg tabelg.

Jako pomoc nalezy umiesci¢ drewniana tate (1, patrz rysunek) w poprzek kroc-
ca wlotowego.

Wentylator / rozmiar Odlegtosé X [mm] Pokrycie Y [mm]
CMVpro 125 134 6
CMVpro 160 172 7
CMVpro 200 219 8
CMVpro 250 250 10
CMVpro 315 321 12
CMVpro 400 411 15

Procedura:

1. Przygotowac wentylator do pomiaru:
* Poluzowac ztgcze przeciwdrganiowe na kréécu wlotowym.
* Usung¢ koniec rury z kro¢ca wlotowego.
» Sprawdzi¢, czy wirnik jest dobrze osadzony na wale silnika.
» Sprawdzi¢ ruch wirnika.
2. Przeprowadzi¢ pomiar zgodnie z rys. 40.
3. Poréwnac¢ zmierzong odlegtosé¢ , X" z wartoscig w tabeli.
Dziatania w przypadku znacznego odchylenia od wartosci mierzonej:
1. Zdemontowac zaslepke piasty.
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Sprawdzi¢ adapter piasty, klucz i piaste wirnika pod katem uszkodzen.
Dokreci¢ adapter piasty z zalecanym momentem dokrecania.
Sprawdzi¢ ruch wirnika.

Nacisng¢ nowa zaslepke piasty na piaste.

Zmontowac¢ wentylator.

Przeprowadzi¢ test rozruchowy = Rozdz. 9.2.3 [» 60].

No ok~ wbd

Niezbedne prace demontazowe i montazowe, patrz => Rozdz. 12.5 [» 76] ze
wskazowkami dot. montazu.

12.9  Wymiana uszczelnienia piasty (opcja)

Warunki:

* Wirnik jest zdemontowany
= Rozdz. 12.5 [» 76].

» Obudowa pozostaje zamonto-
wana i jest wysrodkowana w
stosunku do watu silnika.

Procedura:

1. Zdjg¢ uszczelnienie piasty
z obudowy uszczelki za pomo-
cg pincety (patrz szczegoty).

2. Nowg uszczelke nasgczac
$srodkiem smarnym az do na-
sycenia.

Smar: Olej Interflon Lube TF
(aerozol)

3. Zamontowac uszczelke.
Uszczelka nie moze
wystawac z obudowy.

4. Zamontowa¢ adapter piasty i
wirnik na wale silnika.

Rys. 41: Wymiana uszczelnienia piasty.

Uwaga
o Po montazu wirnik powinien by¢ tak osadzony, by mozna byto go swobodnie ob-
racac reka.

5. Uruchomi¢ urzgdzenie przez okoto 1 minute przy maks. 1500 min™' by osa-
dzi¢ ostatecznie uszczelke.

m Ryzyko uszkodzenia wentylatora
Podczas tego pierwszego przebiegu moze dojs¢ przez krotki czas do dymienia i
0 tworzenia sie wiorkow.
» W takim przypadku zdemontowac wirnik i wyczysci¢ piaste.
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6. Zamontowa¢ wentylator = Rozdz. 12.5 [ 76], patrz wskazéwki montazo-
we..

7. Przeprowadzic¢ test rozruchowy (min. 1 h) => Rozdz. 9.2.3 [» 60].
m 34| Jer45 (50 [e)l Przeprowadzié test rozruchowy poza strefg Ex!
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13
13.1

A

13.2

i

13.3

A

Wytgczenie z eksploataciji, utylizacja i recykling

Instrukcje bezpieczenstwa

Te instrukcje bezpieczenstwa ostrzegajg przed niebezpieczenstwami, ktére mo-
g3 wystgpi¢ podczas wytgczania z eksploatacji i utylizacji wentylatora.

A OSTRZEZENIE Ryzyko zranienia podczas wylaczania z eksploatacji
i utylizacji wentylatora
Smieré lub powazne obrazenia w przypadku wybuchu.
Obrazenia spowodowane zagrozeniami elektrycznymi, mechanicznymi i che-
micznymi.
» Wykwalifikowany elektryk jest odpowiedzialny za odtgczenie wszystkich bie-
gunow od sieci.
» Upewni¢ sie, ze w obszarze pracy nie ma atmosfery wybuchowe;.
» Demontaz wentylatora tylko przez dopuszczonego instalatora.
» Transport do utylizacji tylko przez dopuszczony personel transportu.

Ochrona srodowiska

m Zagrozenia dla srodowiska przy utylizacji wentylatora
Zanieczyszczenie wody i gleby
= Sprawdzi¢ wentylator pod kgtem szkodliwych dla zdrowia i $rodowiska osa-
doéw medium.
» Zanieczyszczone elementy, takie jak obudowa i wirnik, nalezy utylizowac ja-
ko odpady niebezpieczne.

Obudowa i wirnik moga by¢ wykonane z ré6znych tworzyw sztucznych.

W celu zapewnienia prawidtowego recyklingu na wirniku, ostonie wlotu i obudo-
wie podany jest skrot nazwy tworzywa sztucznego.

Wytgczenie z eksploatacii

A OSTRZEZENIE Ryzyko zranienia spowodowane nieprawidiowym de-
montazem
Obrazenia spowodowane zaci$nieciem i zmiazdzeniem czesci ciata.
» Stosowac odpowiednie $rodki ochrony osobistej BHP.
» Zabezpieczy¢ obszar pracy odpowiednimi barierami, siatkami ochronnymi
itp. oraz zabezpieczy¢ przed dostepem osdb nieupowaznionych.
» Zamontowany na $cianie lub suficie wentylator zabezpieczy¢ za pomocg
odpowiednich podpor i wspornikow przed upadkiem lub przewréceniem.
» Zapewni¢ odpowiednie Srodki transportu do odtransportowania wentylatora.

84 /96
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A OSTRZEZENIE Ryzyko zranienia na skutek wycieku lub przeptywu
szkodliwego medium
Podraznienie oczu, kaszel, dusznosci, niebezpieczehstwo oparzen i uduszenia.
» Stosowaé odpowiednie srodki ochrony osobistej BHP.
» Zamkna¢ przepustnice odcinajgce na kré¢cu wlotowym i wylotowym wenty-
latora.
» Zwréci¢ uwage na osady i kondensat medium w wentylatorze i systemie ka-
natéw.

Procedura:

» Wylgczy¢ wentylator i przetwornice czestotliwosci (opcja) i przygotowac sie
do demontazu:
» Pozostawi¢ do ostygniecia.
« Zamkna¢ przepustnice odcinajgce w kanatach powietrza nawiewanego
i wywiewanego.
» Spusci¢ kondensat na drenazu (opcja) i zutylizowaé go.
« Wykwalifikowany elektryk:
* wylgcza nadrzedne sterowanie i przetwornice czestotliwosci.

» zabezpiecza roztgcznik serwisowy za pomocg osobistej ktédki przed
nieuprawnionym witgczeniem i oznacza tabliczkg.

» odfgcza na wszystkich biegunach przytgcze sieciowe od wentylatora
i przynaleznej instalacji elektrycznej oraz roztgcza przytgcza elektrycz-
ne.

* Usung¢ przytgcza rurowe:

» Odtgczy¢ rure spustowg do syfonu od drenazu typu V (opcja).

» Zdjac ztacza przeciwdrganiowe z krocca wlotowego i wylotowego.
» Poluzowa¢ potgczenie srubowe wibroizolatoréw na podstawie.
* Przygotowaé wentylator w odpowiednim miejscu do utylizac;ji.

13.4  Porady dotyczace utylizacji

Przy utylizacji wentylatora nalezy przestrzega¢ wszystkich obowigzujgcych

w danym kraju przepisow prawnych i ustawowych wymagan dotyczgcych utyli-
zacji odpadoéw, jak réwniez regionalnych wymagan dotyczgcych ochrony srodo-
wiska.

Wiasciwy recykling lub utylizacje najlepiej zleci¢ firmie zajmujacej sie gospodar-
kg odpadami.

Wskazowki dotyczace rozmontowania

« Komponenty wentylatora podzieli¢ na grupy materiatowe i utylizowa¢ od-
dzielnie: metale, tworzywa sztuczne, komponenty elektryczne

dliwe dla zdrowia i Srodowiska, powinny by¢ utylizowane jako odpady niebez-

0 Czesci z tworzyw sztucznych, kidre zostaty zanieczyszczone przez media szko-
pieczne.
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14 Deklaracja zgodnosci UE
My, jako producent COLASIT AG
Faulenbachweg 63
3700 Spiez
Szwajcaria
oswiadczamy na swojg wytgczng od-  Wentylator przemystowy z tworzywa
powiedzialno$c¢, ze produkt typoszere- sztucznego
gu CMVpro 125-400 ATEX CMVpro 125 ATEX
CMVpro 160 ATEX
CMVpro 200 ATEX
CMVpro 250 ATEX
CMVpro 315 ATEX
CMVpro 400 ATEX
do ktérego odnosi sie niniejsza deklaracja, spetnia postanowienia nastepuja-
cych dyrektyw UE i norm zharmonizowanych w podanym terminie wydania:
Dyrektywy UE 2006/42/WE Dyrektywa maszynowa
2014/30/UE Dyrektywa EMC
2014/34/UE Dyrektywa ATEX
Normy zharmonizowane
EN ISO 12100: 2011 EN ISO 12499: 2008
EN 60204-1: 2019 EN IEC 61000-6-4:2019
EN 1127-1: 2019 EN ISO 80079-36: 2016
EN ISO 80079-37: 2016 EN 14986: 2017
EN 60079-0: 2018 EN 60079-1: 2014
EN 60079-7: 2015 EN 60079-15: 2019
Nazwisko i adres Andreas Roth
o_soby odpowiedzialnej za dokumenta- COLASIT AG , Faulenbachweg 63
ce 3700 Spiez , Szwajcaria
Ocena i dokumentacja techniczna sg  Eurofins Electric + Electronic Testing
zdeponowane w AG, Fehraltdorf (1258)
Nr zdeponowania 19CH-0129.X01
Spiez, 07.06.2021 r.
U. Moser (Dyrektor Zarzgdzajacy)
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Deklaracja zgodnosci ATEX

Urzadzenia i systemy ochronne przeznaczone do uzytku w atmosferze poten-
cjalnie wybuchowej- Dyrektywa 2014/34/EU (ATEX).

Numer deklaracji zgodno- TD-000 824

sci
Grupa urzgdzen Urzgdzenia nieelektryczne i komponenty grupy
urzgdzen I, kategorie 21 3
Opis produktu Wentylator przemystowy z tworzywa sztucznego
Oznaczenia produktu CMVpro 125 ATEX, CMVpro 160 ATEX,
CMVpro 200 ATEX, CMVpro 250 ATEX,
CMVpro 315 ATEX, CMVpro 400 ATEX
Producent COLASIT AG
Adres Faulenbachweg 63
3700 Spiez
Szwajcaria

Konstrukcja tego urzgdzenia, jak réwniez rézne wersje sg okreslone w zatgczni-
ku do niniejszego o$wiadczenia o zgodnosci, jak rowniez w raporcie technicz-
nym.

Firma Colasit AG poswiadcza zgodnos$¢ z zasadniczymi wymaganiami dotycza-
cymi zdrowia i bezpieczenstwa w zakresie projektowania i budowy urzgdzen i
systemdw ochronnych przeznaczonych do uzytku w atmosferze potencjalnie
wybuchowej zgodnie z zatgcznikiem Il dyrektywy 2014/34/UE.

Wyniki kontroli zostaty przedstawione w poufnym raporcie kontrolnym TD-000
823 i zostaty ztozone w jednostce notyfikowanej (Eurofins, Fehraltdorf, 1258)
pod numerem 19CH-0129.X01.

Zasadnicze wymagania w zakresie zdrowia i bezpieczenstwa sg spetnione po-
przez ich zgodnosc¢ z:

EN ISO 80079-36: 2016 EN ISO 80079-37: 2016
EN 1127-1: 2019 EN 14986: 2017

EN 60079-0:2018 EN 60079-1:2014

EN 60079-7:2015 EN 60079-15:2019

Jezeli po numerze swiadectwa umieszczony jest znak "X", to w zatgczniku do
tego $wiadectwa podano specjalne warunki bezpiecznego uzytkowania urza-
dzenia.

Niniejsze oswiadczenie zgodnosci odnosi sie do projektowania i budowy okre-
slonej grupy urzadzen zgodnie z dyrektywg 2014/34/UE. Dalsze wymagania tej
dyrektywy obowigzujg w zakresie produkcji i wprowadzania na rynek urzadze-
nia.
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COLASIT

(12)

(13)
(14)

(15)

Oznakowanie grupy urzadzen musi zawiera¢ nastepujgce informacije:

medium strefa 2,
miejsce instalacji brak strefy

medium strefa 2,
miejsce instalac;ji strefa 2

Medium brak strefy,
miejsce instalacji strefa 2

medium strefa 1,
miejsce instalacji brak strefy

medium strefa 2,
miejsce instalacji strefa 1

medium strefa 1,
miejsce instalaciji strefa 1

medium strefa 1,
miejsce instalacji strefa 2

Medium brak strefy,
miejsce instalaciji strefa 1

& 113-G
& 113G

II-13G
I12/-G
I1'3/2G

112G

® ©@ ©@ ©

& 112/3G
& 11-2G

Ex h 1IB+H2 T3 lub T4* Gc/-

Ex h 1IB+H2 T3 lub T4* Ge

Ex h 1IB+H2 T3 lub T4* -/Gc

Ex h IIB+H2 T3 lub T4* Gb/-

Ex h 1IB+H2 T3 lub T4* Gec/Gb

Ex h [IB+H2 T3 lub T4* Gb

Ex h [IB+H2 T3 lub T4* Gb/Gc

Ex h [IB+H2 T3 lub T4* -/Gb

*) T3 lub T4 zgodnie z zamontowanym silnikiem. Wentylator nie jest czescig

elektryczng odpowiada T4.
COLASIT AG

U. Moser
(Dyrektor Zarzg-

dzajacy)

Spiez, 25.11.2022 r.

AT

Andreas Roth

(Odpowiedzialny za sporzadzenie dokumentaciji)

Zalacznik do oswiadczenia zgodnosci ATEX

Oswiadczenie zgodnosci

Opis produktu

TD-000 824

* Wentylatory promieniowe typoszeregu CMVpro 125 bis 400 ATEX stuzg do
odprowadzania powietrza z pomieszczen lub powietrza odlotowego z proce-
séw technologicznych. Sg one napedzane bezposrednio z silnikéw elek-

trycznych.

* Media to chemiczne, agresywne gazy, opary lub skontaminowane nimi po-

wietrze.
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* Wybodr materiatu zalezy od wymagan (strefa wewnatrz/zewnatrz) i obecno-
Sci skroplin.

Raport kontrolny TD-000 823

Warunki specjalne

* W przypadku zastosowania wentylatoréw w strefach zagrozonych wybu-
chem 1 lub 2, mogg one pracowac wytgcznie z silnikami elektrycznymi po-
siadajgcymi odpowiednie dopuszczenie (certyfikat badania typu UE).

» Temperatura otoczenia: T,,,;, -20°C do +40°C

* Maksymalna temperatura medium: zgodnie z kartg katalogowg, maks.
60°C.

* Minimalna wydajnos$¢ wentylatora, podana na karcie katalogowej, musi by¢
zachowana.

» Wentylator musi by¢ podtaczony do lokalnego systemu wyréwnania poten-
cjatow.

» Operator jest odpowiedzialny za zapewnienie, ze ttoczone sg tylko takie
substancje, na ktére zastosowane materiaty sg odporne.

* Modyfikacje wymienionych produktdéw sg zabronione, z wyjgtkiem posiada-
jacych wyrazng pisemng zgode producenta.

» Wszelkie prace naprawcze i serwisowe muszg by¢ przeprowadzone przez
przeszkolony personel konserwacyjny/ serwis.

Dodatkowe informacje

» Wentylatory promieniowe kategorii urzgdzen 3 moga by¢ stosowane do od-
sysania gazéw tylko tam, gdzie czestotliwo$¢ wystepowania atmosfery pal-
nej lub wybuchowej odpowiada strefie 2 ATEX.

» Jezeli wymienione produkty sg instalowane w maszynie nadrzednej, nowe
zagrozenia wynikajgce z instalacji muszg by¢ ocenione przez producenta
nowej maszyny.

Niniejsze swiadectwo moze by¢ powielane wytgcznie w catosci i bez zmian.

Protokot badania ATEX
Protokdt badania ATEX:

» Stuzy do sprawdzenia poprawnosci montazu i pierwszego uruchomienia
oraz dopuszczalnych warunkow pracy wentylatora z certyfikatem ATEX.

» Przy biezacej eksploatacji zaleca sie prowadzenie dziennika pracy maszy-
ny, do ktérego wpisywane sg réwniez wyniki badania bezpieczenstwa prze-
ciwwybuchowego.

Wzory protokotu badania ATEX i dziennika pracy maszyny mozna otrzymac od
osoby kontaktowe;j.

Instrukcja obstugi CMVpro 125-400 ATEX | Wersja 1.1-pl 89 /96



Indeks EUL SIT
Indeks

A |

Adapter piasty 27,72,73,77 Instalator 16, 59
ATEX 9,12, 14, 25, 47, 50, 58, 61, 64, Instrukcja dostawcy 41,42, 43

69, 87, 89
Awarie 21,29, 62

Bezpieczenstwo przeciwwybuchowe 12,
69

Bieg probny 67
C

Catkowita waga 40
Coroczna inspekcja 65, 67
Czesci zamienne 12,75
Czesc¢ zuzywajgca sie 33,75
Czyszczenie wnetrza 65, 66, 68
Czyszczenie zewnetrzne 16, 65
D

Dokumenty przewozowe 34
Dokumenty transportowe 35

Drenaz 13, 31, 46, 64, 65, 67, 72, 75, 85

Elementy kotwigce 41,42, 43
Elementy taczace 38, 41, 42, 43, 47, 68,
72

F
Fundament 38,41,47,68, 72
G
Gasnica 20, 24
Gwint przytgczeniowy 40
H
Hak dzwigowy 36

Instrukcje bezpieczenstwa 34, 64, 69, 75

J

Jakos¢ wywazania 27

K

Kanat powietrza nawiewanego 59, 64, 75
Kanaty 10, 11, 23, 30, 44, 69, 72, 73

Karabinczyk 39, 76
Karta specyfikacji 8,10
Katownik napinajacy 42
Kierunek obrotow silnika 59
Ktodka 20, 31, 59, 64, 75, 85
Koniec rury 45, 67, 81
Konserwacja 15, 16, 61, 64
Kontrola wstepna 34
Kratka ochronna 12, 23, 33, 66, 67
Krawedz spawalnicza 39

Kréciec wlotowy 27,44, 66, 67, 75, 81
Krociec wylotowy 11, 13, 27, 28, 31, 33,
38,47, 59, 75, 85

L

Lewe powietrze 47
tadownos¢ 40
topaty wirnika 27
tozyska silnika 13, 67,79
tozysko silnika 50
M

Miejsce montazu 15, 35, 38, 41, 42, 43,
56, 72

Miejsce ustawienia 38, 63
Montaz na podtodze 41
Montaz na Scianie 32
Montaz nascienny 29, 40, 42
Montaz sufitowy 29, 38, 40, 43
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N

Nadcisnienie 14, 33
Napiecie sieci 50, 56, 58
Niewtasciwe zastosowanie 12
Niewspotosiowosc kanatow 44
(o)

Obcigzalnos¢ 38
Obcigzenie 34
Obcigzenie podtogi 39

Obszar pracy 22, 38, 39, 64, 84
Obudowa wentylatora 22, 24, 30, 44, 59,
62, 66, 67

Ochrona bezpieczenstwa 33
Ochrona przed ingerencjg 33
Ochrona przed odtamkami 12, 23
Ochrona przed zamarzaniem 47
Odcigzenie przewodu 58
Odcinek rury 44,75
Odlegtosé minimalna 22,39,70
Odptyw kondensatu 31,46, 47,67, 72

Odpornos¢ na wibracje 38
Odstepy w pracach konserwacyjnych 15,
65

Ograniczenia zastosowania 13
Okres reklamaciji 35
Opakowanie 34, 35, 36, 37
Opakowanie jednorazowe 35
Opasek zaciskowych 30
Opaska przeciwdrganiowa 39
Opaski zaciskowe 45,73
Operator 7,9, 11, 14, 16, 18, 23, 49, 69
Oryginalne opakowanie 35
Ostona przeciwodtamkowa 27, 66, 67
Ostona silnika 33, 38, 57, 66, 67
Ostona wentylatora 22, 39, 62
Ostona wlotu 27,76, 84
Ostone przeciwodtamkowag 76
Ostonie przeciwodtamkowe;j 46
Ostony przeciwodtamkowe;j 47
Osobista ktodka 19, 20, 59, 64, 75, 85
Os silnika 27
Otwory inspekcyjne 38, 47
Otwor serwisowy 27
Otwor w podtodze 47
Oznaczenie dotyczgce ochrony przeciw-
wybuchowej 26

Oznaczenie ochrony przeciwwybuchowej

10, 12
P
Paletowego 37
Personel konserwacyjny 16, 64, 69
Personel obstugujacy 16, 62, 64
Personel transportu 15, 84
Pekanie 44,67, 68
Ptynna praca 44
Pochylone do tytu 27
Podnosniki 34,35,79
Podpory nosne 42

Podstawa 22, 27, 36, 41, 48, 52, 57, 66,
67,78, 85

Podstawa wentylatora 41
Pojemnik zbiorczy 45
Pola elektromagnetyczne 21
Potgczenia kotnierzowe 30, 31
Potaczenia Srubowe 41,47, 66, 68
Potozenie srodka ciezkosci 34
Potozenie wirnika 68
Pomoce w transporcie 34
Porada dotyczaca utylizacji 35, 85
Potencjometr 32,60
Powierzchnia montazowa 38, 47
Pozostatosci montazowe 44
Pozycja montazowa 42, 46
Pozycja montazu 40
Pozycja OFF 31
Praca w podcisnieniu 47

Prace konserwacyjne 12, 40, 64, 65, 69
Prace naprawcze 16, 19, 20, 31, 39, 44,
49, 69, 75

Prady uptywu 20
Predko$¢ nominalna 32
Protokot badania 67
Protokot testu 61
Przechowywanie tymczasowe 35
Przecigzenie 49
Przegrzanie 66
Przelew syfonu 47
Przepisy dotyczace utylizacji 35
Przepisy prawne 15, 34, 48, 85
Przeptyw 13, 22, 38, 64, 85

Przepustnica odcinajgca 22, 38, 47, 64,
75, 85

Przepustnice dtawigce

Przestoje w produkc;ji

59, 69, 70, 73
38, 40, 66
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Przestéj w produkgiji 75 Temperatura robocza 10
Przewdd ochronny 57, 58 Test rozruchowy 60, 65, 68, 78, 80, 82
Punkty mocowania 34 Toksyczny kondensat 45
PVC 24 Trasa transportu 34
Twardos¢ Shore'a 40
R
Regulacja predkosci obrotowe;j 32 U
Reklamacja 35 Ucha transportowe 39
Roszczenia odszkodowawcze 35 Uruchomienie 20, 22
Roztagcznik izolacyjny 31 Urzadzenia zabezpieczajgce 15, 23, 58,

Roztagcznik serwisowy 8, 31, 49, 54, 59,
62, 64, 85

Roztgcznika serwisowego 19, 23, 56, 58,
75

Rozmiar wentylatora 44
Ruchy kotyszace 34
Rura spustowa 46
Rury fgczgce 27
S

Silnik 11, 40
Silnik EC 52
Silnik IM 52
Silnik PM 52,53
Sity boczne 44
Sprzet do przenoszenia fadunku 35
Sprzet ochronny 14, 18, 19, 22, 23, 34,

38, 64, 84, 85

Stopien ochrony 33
Strzatka kierunku obrotow 59
Syfon 13, 31, 45, 46, 65, 67,72, 75, 85
Symbole ostrzegawcze 17
System kanatéw 13,76
Systemie kanatow 70
Szablon otworowania 41,43

Szkody majgtkowe 9, 12, 17, 34, 38, 40,
59, 66

Szkody srodowiskowe 45

Sruba oczkowa 34, 36, 79

T

Tabliczka znamionowa 10, 11, 49, 53, 67,
75

Tabliczka znamionowa silnika 56, 58, 60

Temperatura medium 13

Temperatura przechowywania 35

64
Ustawianie parametréw przetwornicy cze-

stotliwosci 32
Ustawienie predkosci obrotowej 32
Uszczelka 27, 33, 57,67, 76, 82

Uszczelnienie piasty 11, 14, 33, 66, 67,
74,75,78

Uszkodzenia 7,75
Uszkodzenia transportowe 34, 35
Uszkodzenie fozyska 21, 35,71
Uszkodzenie wirnika 27
Utylizacja 7,15, 16, 84, 85
W

Wat silnika 27,72,73,77,79
Warunki handlowe 35
Warunki pracy 11,13, 65,72
Wentylator promieniowy 7,27,52

Wibracie 12, 27, 29, 40, 56, 60, 61, 66,
71
Wibroizolatory 29, 43
Widty 37
Wilgotnos$¢ powietrza 35
Wirnik wentylatora 59
Woda kondensacyjna 35
Wolny wlot 23, 33, 59
Wozek widtowy 37
Wspornik scienny 29, 32, 38, 41, 42
Wsporniki 38,44, 84

Wykwalifikowany elektryk 16, 20, 48, 59,
64, 65, 69, 84, 85

Wysokos¢ montazu 46, 47
Wysokos¢ syfonu 46, 47
Wysytka zwrotna 35
Wywazone 27
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Z

Zabezpieczenie transportu 34

Zaciski 13

Zagrozenie zycia 17, 20, 34, 48

Zaslepka piasty 27,76, 78,81, 82

Zawiesia 34, 36

Zawiesie tancuchowe 36

Ztacza przeciwdrganiowe Wellflex 45

Zigcze przeciwdrganiowe 13, 27, 44, 66,

67, 81

Znaki 28

Zwarcie 20

2

Zywotno$é tozyska 67

Instrukcja obstugi CMVpro 125-400 ATEX | Wersja 1.1-pl 93/96



Notatki CoLASIT
Notatki

94 /96 Instrukcja obstugi CMVpro 125-400 ATEX | Wersja 1.1-pl



COLASIT Notatki

Instrukcja obstugi CMVpro 125-400 ATEX | Wersja 1.1-pl 95/96



Innowacyjna technologia w trosce
o srodowisko

—od 1945 roku —

W dziedzinie termoplastycznych tworzyw sztucznych Colasit AG jest jednag z wiodgcych
na $wiecie firm zajmujacych sie produkcjg wentylatorow i urzgdzen. Nasi wykwalifikowani
pracownicy wyrézniajg sie zaréwno specjalistyczng wiedzg techniczng, jak i ogromnym
zaangazowaniem, gwarantujgc Panstwu najwyzszg jakos¢ na wszystkich pieciu
kontynentach.

Stawiamy sobie ambitne cele, aby sprosta¢ wszystkim naszym projektom i zrealizowaé
kazde zadanie zgodnie z Panstwa oczekiwaniami. tgczymy tradycje z innowacyjnoscig —
nasze wieloletnie doswiadczenie jest integralng czescig naszej pracy, podobnie jak
wykorzystanie najnowszych technologii.

Warto nam zaufa¢ — towarzyszymy Panstwu we wszystkich fazach projektu, od
planowania po produkcje i uruchomienie.
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